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EN - English - Quick Guide:

I This device needs to be upgraded to RouterOS v6.49 or the latest version to ensure compliance with local authority regulations!

It is the end users' responsibility to follow local country regulations, including operation within legal frequency channels, output power, cabling
requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS) requirements. All MikroTik radio devices must be installed according to instructions.

This "Cube 60Pro" series Quick Guide covers models: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair (Wireless
Wire Cube Pro).

This is a wireless network device. You can find the product model name on the case label (ID). E E
Please visit the user manual page on https://mt.Iv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the QR code with your mobile phone.

The most relevant technical specifications for this product can be found on the last page of this Quick Guide.

Technical specifications, brochures, and more info about products at https://mikrotik.com/products m
Configuration manual for software in your language with additional information can be found at https://mt.Iv/help

If you need help with configuration, please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants

First steps:

Connect the device to the included PoE injector with Ethernet cable;

Connect the PoE injector into the PC or to the network switch;

Connect the power adapter to the PoE injector;

Download WinBox configuration tool https://mt.lv/winbox;

Open WinBox and connect to the device;

Default IP: 192.168.88.1, user name: admin, for the paired models IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, please find the password on the sticker;
Download the latest RouterOS software from https://mikrotik.com/download;

Choose ARM packages, and save them to your PC;

Open WinBox and upload downloaded packages, drag and drop into any windows;

Restart the device;

Connect again and in the QuickSet menu set your Country, to apply country regulation settings;
Secure your device and set a strong password.

Safety Information:

® Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry, and be familiar with standard practices for preventing
accidents. The installer should be familiar with network structures, terms, and concepts.

® Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, and which can be found in the original packaging of this product.

® This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation instructions. The installer is responsible for making sure, that the
Installation of the equipment is compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

® This product is intended to be mounted outdoors on a pole but can also be installed indoors. Please read the mounting instructions carefully before beginning
installation. Failure to use the correct hardware and configuration or to follow the correct procedures could result in a hazardous situation for people and
damage to the system.

® We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own
risk!

® |n the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging the power adapter from the power outlet.

® This is a Class A product. In a domestic environment, this product might cause radio interference in which case the user might be required to take adequate
measures!

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC, IC, and European Union radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 20 centimeters from your body, occupational user, or the general
public.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.

BG - bbnrapcku. Bbp3o pbkoBOACTBO:

ToBa yctpovictBo TpsibBa fa 6vae HagcTpoeHo Ao RouterOS v6.49 wnu Haki-HoBaTta Bepcusi, 3a Aa Ce rapaHTupa cra3BaHeTo Ha MeCTHUTEe
perynaTtopHu pasnopesom.

KpaviHute notpebutenn ca OTroBOpHM 3a Cria3BaHETO Ha MECTHUTE pasrnopenbu, BKIIOYUTEIHO paboTata B pamMKUTE Ha 3aKOHHW YECTOTHU KaHainu,
u3BexzaaHe Ha npoAyKYMsl U3NCKBaHWS 3a 3axpaHBaHe, okaberisiBaHe u U3NCKBaHWs 3a AnHammnyeH n3bop Ha Yectora (DFS). Bewdku pagmoycTtporicTsa
Ha MikroTik TpsibBa na 6vgat npogecnoHanHo MHCTanpaH.

Tasu cepus "Cube 60Pro" Bbvp3o pwkoBoacTBo obxsaija mogenu: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-
bac60aypair (Wireless Wire Cube Pro).

ToBa e ycTpoyicTBO 3a bedxnqHa Mpexa. MoxeTe fa HamepuTe UMETO Ha MOAENa Ha NPoAyKTa Ha eTukeTta Ha pernctbpa (ID). E E
Mons, nocetete cTpaHuyata ¢ pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens Ha https://mt.lv/Jum-bg 3a MbIHOTO aKTyanuanMpaHo pbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba. H

Unn ckaHnpavite QR Koga ¢ MOBUIHUSA cn TenegoH. .
TexHudecku crieyucbukaymm, 6poLLypu u nosede nHgopmayms 3a npogyktute Ha https://mikrotik.com/products

PbKkoBoACTBO 3a KOHGUrypmpaHe Ha copTyep Ha BalLmsi e3vK C JOMbIHUTENHa nHghopmayus MoxeTte ga Hamepute Ha https://mt.Iv/help-bg
Yctpovicteata MikroTik ca 3a npogecnoHanHa ynotpeba. AKo HaMate KBanudukayms, Moss, noTbpceTe KOHCYNnTaHT https://mikrotik.com
/consultants

[MbpBUM CTHNKA:



https://manuals.plus/m/69372eac2578d89719eedc9d7591af48238cbc8deaa8be4e93c96bac2399e4ca

® CBbpXETE YCTPOWCTBOTO KbM BKIIOUEHUA POE mHxekTop ¢ Ethernet kaben;

® CabpxeTe POE nHxekTopa KbM KOMMIOTbPA UM KbM MPEXOBUS MPEBKITIOYBATENT;

® CebpxeTe 3axpaHBalus agantep kbM PoE nHxekTopa;

® li3Ternere UHCTPYMEHT 3a kKoHdurypupaHe Ha WinBox https:/mt.Iv/winbox;

® OtBopeTe WinBox 1 ce CBBbPXKETE C YCTPONCTBOTO;

® |P no nogpas6upaHe: 192.168.88.1, notpebutencko ume: admin, 3a casoeHute mogenu IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, mons, HamepeTe naponarta Ha
CTUKepa;

® l3Ternete Haii-HoBUs codTyep Ha RouterOS ot https://mikrotik.com/download;

® N3Gepete ARM nakeTu 1 rn 3anuLleTe Ha BallWs KOMMIOTHP;

® OtBopeTe WinBox 1 kayeTe U3TErneHn NnakeTu, NTb3HETE U MNyCHETE BbB BCUYKU NMPO30pLK;

® PecrapTupaiiTe yCTPOWCTBOTO;

® CBabpxeTe ce OTHOBO U B MeHI0TO QuickSet 3apaiiTe BaluaTta cTpaHa, 3a ja NPUNoXuTe HaCTPOMKUTE 3a perynmpaHe Ha cTpaHaTa;

® 3awmTeTe yCTPOWCTBOTO CY U 3afaliTe cunHa napona.

WHopmaLus 3a 6esonacHocT:

® [peaun pa pabotute ¢ Becako obopyasare Ha MikroTik, MaliTe NnpeaBua onacHOCTUTE, CBbP3aHN C eNEKTPUYECKaTa Bepura, 1 ce 3ano3HaiTe cbe
CTaHAapTHUTE NPaKTVKK 3a NpedoTBpaTsBaHe Ha 3nononyku. MiHctanatopbT TpsibBa Aa e 3ano3HaTt C MpPEXOBUTE CTPYKTYPU, TEPMUHWN 1N NOHSTUS.

® 3nonsBaiiTe camo 3axpaHBaAHETO M akcecoapute, 0o40OPEHN OT NPOU3BOAUTENS, U KOUTO MOXETE a HaMepPUTE B OpUrMHanHaTa onakoska Ha TO3W NMPOAYKT.

® ToBa obopyaBaHe TpsibBa Aa ce MOHTUPA OT OBYYeEH U KBanuduuMpaH nepcoHan CbrnacHo Te3u UHCTPYKLMK 32 MOHTaX. MIHCTanaTopbT oTroBaps 3a ToBa,
Ye MHCTanMpaHeTo Ha obopyaBaHETO € B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE U HaUMOHaNHUTE enekTpuyecku kogose. He ce onuteanTe aa pasrnobsisare,
peMoHTupaTe unu moamduumnpate ycTponcTBoToO.

®  To3u NPOAYKT € NpefHasHayYeH 3a MOHTUPAHE Ha OTKPUTO BbPXY CTbG, HO MOXe Aa ce MOHTUpA M Ha 3akpuTo . Monsi, NpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE
3a MOHTaX Npeay [ia 3anoyHeTe MHeTanMpaHeTo. AKO He U3non3BaTte NOAXOAALLMS Xapayep U KoHUrypaums unm He cnassaTe npaBunHUTE NpoLleaypu, ToBa
MOXe Aa foBefe OO0 onacHa cuTyauusi 3a xopaTa 1 Aa noBpeau cuctemarta Ha cuctemara.

® He moxeM Aa rapaHTupame, 4Ye HsMa 3510MosyKv U NoBpeau nopaan HenpasunHa ynotpeba Ha ycTpoicTBOTO. Monisi, n3nonssanTe BHUMATENHO TO3U
npoAaykT n pabotete Ha cBOW puck!

® B cnyyaii Ha noBpeaa Ha yCTPOMCTBOTO, MOJIsl, U3KMOYETe o OT 3axpaHBaHETO. Hali-Gbp3usT HauMH Aa HanpaBWTe TOBa € Ype3 U3KNoYBaHe Ha
3axpaHBalyusi aganTtep OT KOHTakTa.

® ToBa e npoaykT oT knac A. B fomallHa cpefia To3un NpoaykT MOXe a NPUYMHU PaanoCMYLLEHUS, KaTo B TO3U Criyvaii OT NOTPebUTeNs MOXe Aa ce Hanoxwv aa
npeanpueme agekBaTHU mepku!

MNanaraHe Ha paguo4ecToTHO uambuyBaHe:ToBa obopyaBaHe MikroTik oTroBaps Ha orpaHuyeHuaTa 3a pagvauus Ha paguvauunoHHata paguauma FCC, IC u
EBponevickus cbio3, onpeaeneHn 3a HekoHTponupaHa cpeaa.Tosa yctpoicTBo MikroTik TpsibBa aa 6bae MHCTanUpaHoO U ekcnnoaTMpaHo Ha He no-marnko ot 20
CaHTUMETpa OT BaLLIETO TAMO, NpodecuoHaneH NnoTpedbuten nnu Lunmpokarta obLLeCcTBEHOCT.

Mpoussoguten: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, INateus, LV1039.

CS - Cesko. Rychly pravodce:

I Toto zafizeni musi byt upgradovano na RouterOS v6.49 nebo na nejnovéjsi verzi, aby bylo zajisténo dodrZovani predpist mistnich uradd.
Je odpovédnosti koncovych uZivateli dodrZovat mistni predpisy, véetné provozu v ramci legéalnich frekvencnich kanalu, vystupl poZadavky na
napdjeni, kabelaz a dynamicky vybér frekvence (DFS). VSechna radiova zarizeni MikroTik musi byt profesionalné nainstalovan.

Tato rychla pfirucka ,Cube 60Pro” zahrnuje modely: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair (Wireless

Wire Cube Pro).

Toto je bezdratové sitové zafizeni. Nazev modelu produktu najdete na stitku pfipadu (ID). E . E
Uplnou aktualni uZivatelskou pFiruéku naleznete na strance uzivatelské pfirucky na adrese https://mt.lv/Jum-cs . Nebo naskenujte QR kéd pomoci -
mobilniho telefonu. ' |
Technické specifikace, brozury a dalsi informace o produktech na adrese https://mikrotik.com/products

Konfiguraéni pfiru€ku pro software ve vaSem jazyce s dal$imi informacemi naleznete na adrese https://mt.Iv/help-cs

Zafizeni MikroTik jsou uréena pro profesionalni pouziti. Pokud nemate kvalifikaci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants
Prvni kroky:

Pripojte zafizeni k dodavanému PoE injektoru pomoci ethernetového kabelu;

PFipojte injektor PoE k pocitaci nebo k sitovému prepinaci;

Pripojte napajeci adaptér k injektoru PoE;

Stahnéte si konfiguraéni nastroj WinBox https://mt.Iv/winbox;

Oteviete WinBox a pfipojte se k zafizeni;

Vychozi IP: 192.168.88.1, uzivatelské jméno: admin, u sparovanych modell IP: 192.168.88.2/192.168.88.3 najdete heslo na nalepce;
Stahnéte si nejnovéjsi software RouterOS z https://mikrotik.com/download;

Vyberte ARM balicky a ulozte je do svého PC;

Oteviete WinBox a nahrajte stazené bali¢ky, pfetahnéte je do vSech oken;

Restartujte zafizeni;

Pripojte se znovu a v nabidce QuickSet nastavte svou zemi, abyste pouzili nastaveni regulace zemé;
Zabezpecte zafizeni a nastavte silné heslo.

Bezpecna informace:

® Nez zacnete pracovat na jakémkoli zafizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro
predchazeni nehodam. Instalator by mél byt obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

® Pouzivejte pouze napajeci zdroj a prislusenstvi schvalené vyrobcem, které najdete v originalnim baleni tohoto produktu.

® Toto zafizeni musi instalovat vyskoleny a kvalifikovany personal podle téchto pokynu k instalaci. Instalator odpovida za to, Ze instalace zafizeni je v souladu s
mistnimi a narodnimi elektrickymi predpisy. Nepokouseijte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.

® Tento produkt je uréen k montadzi venku na sloup, ale Ize jej instalovat i uvniti . Pfed zahajenim instalace si pozorné prectéte montazni pokyny. Pokud
nepouzijete odpovidajici hardware a konfiguraci nebo nebudete dodrzovat spravné postupy, mize to mit za nasledek nebezpecnou situaci pro lidi a poskozeni
systému .

® Nemuzeme zarucit, ze v disledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam nebo poskozeni. Tento produkt pouzivejte opatrné a pouzivejte jej na
vlastni nebezpedi!

® V piipadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. Nejrychlej$im zpUsobem je odpojeni napajeciho adaptéru ze zasuvky.

® Toto je produkt tfidy A. V domacim prostiedi muze tento produkt zplsobovat radiové ruseni. V takovém piipadé mize byt uzivatel pozadan, aby pfijal
odpovidajici opatfeni!



Vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni: Toto zafizeni MikroTik splfiuje limity pro ozareni FCC, IC a Evropské unie stanovené pro nekontrolované prostiedi. Toto
zafizeni MikroTik by mélo byt instalovano a provozovano ne dale nez 20 centimetrd od téla, profesionalniho uzivatele nebo Siroké vefejnosti.
Vyrobce: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, LotySsko, LV1039.

DA - Dansk. Hurtig guide:

I Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v6.49 eller den nyeste version for at sikre overholdelse af lokale myndigheders regler.

Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landes regler, herunder drift inden for loviige frekvenskanaler, output strom, kablingskrav og DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik-radioenheder skal vaere professionelt installeret.

Denne "Cube 60Pro" serie hurtigguide dsekker modeller: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair
(Wireless Wire Cube Pro).

Dette er tradlos netvaerksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pa sagetiketten (ID). E E
Besgg siden med brugermanualen pa https://mt.lv/um-da for den fulde ajourferte brugermanual. Eller skan QR-koden med din mobiltelefon.
Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes pa https://mt.Iv/help-da

MikroTik-enheder er til professionel brug. Hvis du ikke har kvalifikationer, bedes du kontakte en konsulent https://mikrotik.com/consultants
Farste trin:

Tilslut enheden til den inkluderede PoE-injektor med Ethernet-kabel;

Tilslut PoE-injektoren til pc'en eller til netveerksafbryderen;

Tilslut stremadapteren til PoE-injektoren;

Download WinBox-konfigurationsveerktgj https:/mt.lv/winbox;

Abn WinBox og tilslut til enheden;

Standard IP: 192.168.88.1, brugernavn: admin, for de parrede modeller IP: 192.168.88.2/192.168.88.3 skal du finde adgangskoden pa klistermaerket;
Download den nyeste RouterOS-software fra https://mikrotik.com/download;

Veelg ARM-pakker, og gem dem pa din pc;

Abn WinBox og upload downloadede pakker, traek og slip i alle windows;

Genstart enheden;

Tilslut igen, og indstil dit land i QuickSet menuen for at anvende indstillinger for landegulering;
Sikker din enhed, og indstil en steerk adgangskode.

Sikkerhedsoplysninger:

® Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du veere opmaerksom pa farerne i forbindelse med elektriske kredslgb og kende almindelig praksis il
forebyggelse af ulykker. Installationsprogrammet skal vaere bekendt med netveerksstrukturer, vilkar og koncepter.

® Brug kun stremforsyningen og det tilbehgar, der er godkendt af producenten, og som findes i den originale emballage til dette produkt.

® Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse installationsinstruktioner. Installateren er ansvarlig for at sikre, at
installationen af udstyret er i overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsgg ikke at adskille, reparere eller 2endre enheden.

® Dette produkt er beregnet til at blive monteret udenders pa en stang, men kan ogsa installeres indenders . Laes monteringsvejledningen omhyggeligt, inden
installationen pabegyndes. Undladelse af at bruge den korrekte hardware og konfiguration eller at fglge de korrekte procedurer kan resultere i en farlig
situation for mennesker og skade pa syste m .

® Vi kan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!

| tilfeelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra strammen. Den hurtigste made at gere det er ved at tage stikket ud af stikkontakten.

® Dette er et klasse A-produkt. | et hjemligt milje kan dette produkt forarsage radiointerferens, i hvilket tilfeelde brugeren muligvis skal treeffe passende
foranstaltninger!

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder FCC, IC og EU's stralingseksponeringsgraenser, der er fastsat for et ukontrolleret miljg.
Denne MikroTik-enhed skal installeres og betjenes ikke neermere 20 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller offentligheden.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.



DE - Deutsche. Kurzanleitung:

Dieses Geradt muss auf RouterOS v6.49 oder die neueste Version aktualisiert werden, um die Einhaltung der 6rtlichen behdrdlichen Vorschriften zu
gewéhrleisten.

Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die 6rtlichen Vorschriften zu befolgen, einschlieflich des Betriebs innerhalb der gesetzlichen
Frequenzkanéle und der Ausgabe Anforderungen an Stromversorgung, Verkabelung und dynamische Frequenzauswahl (Dynamic Frequency
Selection, DFS). Alle MikroTik Funkgeréte miissen professionell installiert.

Diese Kurzanleitung der "Cube 60Pro" -Serie behandelt folgende Modelle: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-
bac60aypair (Wireless Wire Cube Pro).
Dies ist ein drahtloses Netzwerkgerét. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem Gehéuseaufkleber (ID). E E

Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https:/mt.Iv/um-de, um das vollstdndige und aktuelle Benutzerhandbuch zu
erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Handy.

Technische Spezifikationen, Broschiiren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie unter https:/mikrotik.com/products
Das Konfigurationshandbuch fiir Software in Ihrer Sprache mit zusétzlichen Informationen finden Sie unter https://mt.lv/help-de

MikroTik-Gerate sind fur den professionellen Einsatz bestimmt. Wenn Sie keine Qualifikationen haben, suchen Sie bitte einen Berater
https://mikrotik.com/consultants

Erste Schritte
® SchlieBen Sie das Gerat mit einem Ethernet-Kabel an den mitgelieferten PoE-Injektor an.
® SchlieRen Sie den PoE-Injektor an den PC oder an den Netzwerk-Switch an.
® SchlieBen Sie das Netzteil an den PoE-Injektor an.
® Laden Sie das WinBox-Konfigurationstool https://mt.Iv/winbox herunter.
® (Offnen Sie die WinBox und stellen Sie eine Verbindung zum Gerét her.
® Standard-IP: 192.168.88.1, Benutzername: admin. Fir die gekoppelten Modelle IP: 192.168.88.2/192.168.88.3 finden Sie das Passwort auf dem Aufkleber.
® Laden Sie die neueste RouterOS-Software von https://mikrotik.com/download herunter.
® Wahlen Sie ARM-Pakete und speichern Sie sie auf Inrem PC.
® (Offnen Sie WinBox und laden Sie heruntergeladene Pakete hoch. Ziehen Sie sie per Drag & Drop in ein beliebiges Fenster.
® Starten Sie das Gerét neu.
® Stellen Sie erneut eine Verbindung her und stellen Sie im QuickSet Menu Ihr Land ein, um die Landerregulierungseinstellungen anzuwenden.
[ ]

Sichern Sie Ihr Geréat und legen Sie ein sicheres Passwort fest.
Sicherheitsinformation:

® Bevor Sie an MikroTik-Geraten arbeiten, sollten Sie sich der Gefahren bewusst sein, die mit elektrischen Schaltkreisen verbunden sind, und sich mit den
Standardverfahren zur Verhinderung von Unféllen vertraut machen. Das Installationsprogramm sollte mit Netzwerkstrukturen, Begriffen und Konzepten
vertraut sein.

® Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Netzteil und Zubehdr, das in der Originalverpackung dieses Produkts enthalten ist.

® Dieses Gerat muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemaR diesen Installationsanweisungen installiert werden. Der Installateur ist dafiir
verantwortlich, dass die Installation des Gerats den 6rtlichen und nationalen elektrischen Vorschriften entspricht. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen,
zu reparieren oder zu modifizieren.

® Dieses Produkt ist fur die Montage im Freien an einer Stange vorgesehen, kann aber auch im Innenbereich installiert werden . Bitte lesen Sie die
Montageanleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen. Wenn Sie die richtige Hardware und Konfiguration nicht verwenden oder die
richtigen Verfahren nicht befolgen, kann dies zu einer geféhrlichen Situation fiir Personen und zu Schaden am System fiihren .

® Wir kénnen nicht garantieren, dass durch unsachgemaRe Verwendung des Geréts keine Unfélle oder Schaden auftreten. Bitte verwenden Sie dieses Produkt
mit Vorsicht und arbeiten Sie auf eigenes Risiko!

® Trennen Sie das Gerét bei einem Stromausfall vom Stromnetz. Der schnellste Weg, dies zu tun, besteht darin, das Netzteil aus der Steckdose zu ziehen.

® Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hauslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer
moglicherweise angemessene Mallnahmen ergreifen!

Exposition gegeniiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerét entspricht den FCC-, IC- und EU-Grenzwerten fur die Strahlenexposition in
unkontrollierten Umgebungen. Dieses MikroTik-Gerat sollte nicht naher als 20 Zentimeter von Ihrem Korper, berufsmaRigen Verwender oder der Offentlichkeit
entfernt installiert und betrieben werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.

EL - EAA\nvikd. I'priyopog odnyog:

Aurtij n guakeur Tpétel va avaBabuiotei ato RouterOS v6.49 i tnv 1eAcutaia €kdoan yia va diIao@aAioTel N CULLOPPWAN LIE TOUS KAVOVIOLIOUS TG
TOTTIKI)G auTOdIoIKNONG.

Eivar euBuvn twv TEAIKWY XpnaTwv va akoAouBoUv Toug TOTTIKOUS KAVOVIOLOUS TwV XwPWV, TUUTTEPIAaLBavoUEVNS TNG AEIToupyiag EVTOS TwV VOUILWV
KavaAiv guxvotnrag, Tng mapaywyns 10xU, amaitioels KaAwdiwong Kai amaitrjoels duvapikrs etmAoyng auxvorntag (DFS). OAeg or aoupuareg
ouokeueg MikroTik TTpETTel va gival TTAYYEALQTIKA EYKATETTNIIEVO.

AuTOG 0 ypriyopog 0dnyog 1ng oeipdg "Cube 60Pro" kaAutrel Ta povréAa: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-
bac60aypair (Wireless Wire Cube Pro).

Aurij gival n agUpuatn guokeurj SIKTUou. MTTopeite va Bpeite To Ovoua Tou HOVTEAOU TTPOoIOVTOG aTnV eTIKETA TNG Brikng (ID). E E
Emoke@reite T geAida Tou gyxeipidiou xpratn ato https://mt.lv/um-el yia 10 TTAAPEG evnpepwpévo eyxelpidlo xpnong. H va oapwaeTe Tov KwdIKO ]
QR pe 10 KIVNTO 0AG TNAEPWVO. E

TexVIKEG TTPOBIAYPAPEG, GUAAGDIO KAl TTEPITTOTEPES TTANPOPOPIES YIa Ta TTPOoioVTa aTn dieUBuvan https://mikrotik.com/products '

To gyxeIpidio JIapopPWanNG yia AOYIGUIKO OTn YAWooa gag Pe TTpoaBeTeg TTANpoopics BpigkeTtal atn dielBuvan https://mt.Iv/help-el E A

O1 guakeuég MikroTik TTpoopidovTal yia eTrayyeAuaTikr xpAon. Edv dev €xete Ta TTpogovTa TTapakaAw ¢ntrate évav aupBoulo https://mikrotik.com
/consultants

Mpwra BApara:

®  JuvdEaTe TN GUOKEUN OTOV EVOWHATWHEVO eyxuThpa POE pe kaAwdio Ethernet.
® Suvdiarte Tov eyxuTrpa PoE aTov utroAoyiaTr 1 ato SIOKOTITN SIKTUOU.



ZuvdéaTe To TPOPodOoTIKG aTo POE eyxuTrpa.

KareBdarte 10 epyaAeio puBpiIong WinBox https://mt.lv/winbox;

Avoitte To WinBox kal guvdeBeite oTn GUTKEUN).

MpoemiAeypévn dieuBuvon IP: 192.168.88.1, dvopa admin:, yia Ta {euyapwpéva povtéAa IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, Bpeite Tov Kwdiko TTpdaBaang ato
QUTOKOAANTO.

® KarteBaoTe 10 M0 TTPOCPATO Aoyigpikd RouterOS atmo 1o https://mikrotik.com/download;

®  EmAégTe TakéTa ARM Kal oTroBnKeUaTe TO GTOV UTTOAOYIOTH 0QG.

® Avoi¢te To WinBox Kal HETAQOPTWOTE T ANPOEVTA TTOKETA, HETAPEPETE KAI PIETE OE OTTOIASHTTOTE TTAPABUPA.
[ )

]

[ )

ETTavekKIvAOTE TN GUOKEUN.
>uvdeBeite ava kal aTo Yevou QuickSet opiaTe Tn xWwpa 0ag, VIO VA EQAPUOTETE pUBPITEIG pUBHIONG XWPAG.
Ao@aliaTe Tn GUOKEUR 0ag Kal opiaTe £vav 1Iaxupd KwdIKO TTpdaBaang.

MAnpo@opieg yia Thv agpdaAeia:

® [piv va epyaarteite ae otrolodnrote e§oTAIgud MikroTik, va €ioTe evijuEPOI yIa TOUG KIVEUVOUG TTOU OXETICOVTAI PE TA NAEKTPIKA KUKAWHOTA KAl VO €i0TE
€COIKEIWPEVOI PE TIG UVABEIG TTPOKTIKEG Y1 TRV TTPOANWN aTUXNUATWY. O EYKATAOTATNG TTPETTEI VA Eival EEOIKEIWPEVOG HE TIG DOPEG, TOUG OPOUG KAl TIG £VVOIEG
TOU SIKTUOU.

® XpnolyoTroIaTe HOVO TNV TPOYOd0oaia PEUPATOGS Kal Ta EEAPTHHATA TTOU €XEI EYKPIOEI aTTd TOV KATOOKEUATTH KAl TA OTTOIO UTTOPEITE va BPEITE OTNV apPXIKN
OUOKEUATia auTou TOU TTPOIOVTOG.

® AUTOG 0 £€0TTAICUOG TTPETTEI VO EYKOATAOTAOE! aTTd EKTTAISEUPEVO KAl EIBIKEUUEVO TIPOOWTTIKG, GUUPWVA JE QUTEG TIG 0dnYieg eykatdaTaang. O eyKaTaaTaTng ival
UTTEUBUVOG YIa TN dIGCPAAITN TNG CUMPOPPWONG TNG EYKATATTAGNG TOU £0TTAICHOU PE TOUG TOTTIKOUG Kl €BVIKOUG NAEKTPIKOUG KWAIKEG. MnV ETTIXEIPATETE Va
OTTOTUVAPHOAOYNTETE, Va EMBIOPOWAETE 1) VO TPOTTOTTOINTETE T CUTKEUN).

® To TPOIOGV AUTO TTPOOPIZETAI VIO EEWTEPIKN TOTTOBETNON O TTOAO, GAAG UTTOPEI ETTIONG VA EYKATAOTAOEI 0€ E0WTEPIKO XWPO . Mapakaloupe dlaBdaTe TTPOTEKTIKA
TIG 0dnyieg eykatdaTaong TpIv EeKIVAOeETe TNV eykatdataon. H aduvapia xprnong Tou UAIKOU Kal Twv puBpigewv d16pBwang i n TAPNAN TwV CWATWYV
SI10dIKaTIWV PTTOPEi va 0dnynael g€ TTIKivOUVN KATAaTaan yia Toug avBpwTroug kal BAABeG aTo guaTnua .

® Aev ptropoUpe va gyyunBoupe o1l dev Ba TTPOKUWOUV aTUXAKATA i {nUIEG £EITIOG TNG aKATAAANANG XPAONG TNG CUGKEUNG. XPNUOIUOTIOIEITE QUTO TO TTPOIOV UE
TTPOJOXN KOl AEITOUPYEITE e DIKR gag eubuvn!

® e mepimtwan BAABNG TNG CUTKEUNG, ATTOTUVIETTE TV ATTO TNV TPOPodoaia. O TaxUTEPOG TPOTTOG £ival VA OTTOTUVOETETE TO TPOPODOTIKO aTTd TNV TTPIda.

® [lpokeiTal yia TPoiov KAAang A. Ze oIKIako TTEPIBAAAOV, QUTO TO TTPOIOV UTTOPEI va TTPOKAAETEI padIOTTAPEUBOAEG, OTTOTE O XPNATNG EVOEXETAI VO XPEIATTEI VA
AG&Bel Ta kKaTtdAAnAa péTpal

EkBeon oe akrivofoAia padloguyxvothiTwy: AuTog o egotmAiopdg MikroTik guppopgwveTal pe Ta opla €kBeang akTivoBoAiag FCC, IC kai Eupwtraikig Evwaong mou
KaBopigovTal yia avegéAeykTo TrepIBAAAov. AuTr n guakeur) MikroTik TTPETTel va eykaTaaTaBei Kal va AEITOUpYNaEl g€ atrdaTaan PIKpOTEPN atro 20 EKATOaTA aTTd TO
JWHa 0aG, TO ETTAYYEAPATIKO XPATTN 1) TO EUPU KOIVO.

KaraokeuaoTtng: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Piya, Aetovia, LV1039.

ES - Espaiiol. Guia rapida:

Este dispositivo debe actualizarse a RouterOS v6.49 o la ultima version para garantizar el cumplimiento de las regulaciones de las autoridades locales.
Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacion dentro de los canales legales de frecuencia, salida
alimentacion, requisitos de cableado y requisitos de seleccion de frecuencia dinamica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik deben ser
instalado profesionalmente

Esta guia répida de la serie "Cube 60Pro" cubre los modelos: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair
(Wireless Wire Cube Pro).

Este es un dispositivo de red inalambrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la etiqueta del caso (ID). E E
Visite la pagina del manual del usuario en https:/mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario actualizado. O escanee el cédigo QR con su
teléfono mavil.

Especificaciones técnicas, folletos y mas informacion sobre productos en https://mikrotik.com/products

Puede encontrar el manual de configuracién del software en su idioma con informacién adicional en https://mt.Iv/help-es E
Los dispositivos MikroTik son para uso profesional. Si no tiene calificaciones, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants

Primeros pasos:

Conecte el dispositivo al inyector PoE incluido con el cable Ethernet;

Conecte el inyector PoE a la PC o al conmutador de red;

Conecte el adaptador de corriente al inyector PoE;

Descargue la herramienta de configuracién WinBox https://mt.lv/winbox;

Abra WinBox y conéctese al dispositivo;

IP predeterminada: 192.168.88.1, nombre de usuario: admin, para los modelos emparejados IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, busque la contrasefia en la
etiqueta;

® Descargue el ultimo software RouterOS de https://mikrotik.com/download;

® Elija los paquetes ARM y guardelos en su PC;

® Abra WinBox y cargue los paquetes descargados, arrastre y suelte en cualquier ventana;

® Reiniciar el dispositivo;

® Conéctese nuevamente y en el menu QuickSet configure su pais, para aplicar la configuracién de la regulacion del pais;
® Asegure su dispositivo y establezca una contrasefia segura.

Informacién de seguridad:

® Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estandar
para prevenir accidentes. El instalador debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.

® Utilice solo la fuente de alimentacion y los accesorios aprobados por el fabricante, y que se pueden encontrar en el embalaje original de este producto.

® Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segun estas instrucciones de instalacion. El instalador es responsable de asegurarse de
que la instalacién del equipo cumpla con los cédigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.

® Este producto esta disefiado para montarse en exteriores en un poste, pero también puede instalarse en interiores . Lea atentamente las instrucciones de
montaje antes de comenzar la instalacién. Si no se utiliza el hardware y la configuracion correctos o no se siguen los procedimientos correctos, se podrian
producir situaciones peligrosas para las personas y dafos en el sistema .

® No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafios debido al uso incorrecto del dispositivo. jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su propio
riesgo!

® En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacion. La forma mas rapida de hacerlo es desconectando el adaptador de alimentacion de la toma
de corriente.



® Este es un producto de clase A. jEn un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias de radio, en cuyo caso el usuario debera tomar las
medidas adecuadas!

Exposicién a la radiacién de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC, IC y la Unién Europea
establecidos para un entorno no controlado. Este dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 20 centimetros de su cuerpo, usuario profesional
o publico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

Informaciéon México:

Médulo WiGig integrado que funciona en la banda de 60 GHz, protocolo 802.11ay con antena direccional incorporada, ganancia maxima de 30 dBi.
Canales operacionales de WIGig 58.32 GHz, 60.48 GHz, 62.64 GHz. Rango de frecuencia (potencia de salida maxima): 5725-5850 MHz (30 dBm)
Los canales de frecuencia disponibles pueden variar segin el modelo y la certificacion del producto.

Numero de Certificado de Homologacion (IFT): Ver la etiqueta del producto.

EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

® Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.
® Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i, Riga, LV-1039, Latvia.

Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio —
https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

I Kohaliku omavalitsuse eeskirjade jargimise tagamiseks tuleb see seade uuendada versioonile RouterOS v6.49 véi uusimale versioonile.
Léppkasutajate kohustus on jérgida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas toimimist seaduslikes sageduskanalites, valjund véimsus, kaabeldusnéuded ja
dlinaamilise sageduse valiku (DFS) néuded. K6ik MikroTiku raadioseadmed peavad olema professionaalselt paigaldatud.

See "Cube 60Pro" seeria liihijjuhend h6lmab mudeleid: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair (Wireless
Wire Cube Pro).

See on traadita vorguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID). E*' E
Taieliku ja varske kasutusjuhendi saamiseks kiilastage kasutusjuhendit lehel https://mt.lv/um-et. V&i skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi. - 5
Tehnilised kirjeldused, brosiirid ja lisateave toodete kohta leiate aadressilt https://mikrotik.com/products E 1
Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.Iv/help-et

MikroTik seadmed on mdéeldud professionaalseks kasutamiseks. Kui teil pole kvalifikatsiooni, podrduge konsultandi poole https://mikrotik.com En'-.
/consultants

Esimesed sammud:

Uhendage seade kaasasoleva PoE-injektoriga Etherneti kaabli abil;

Uhendage PoE-injektor arvutiga vai vérgulilitiga;

Uhendage toiteadapter PoE-injektoriga;

Laadige alla WinBoxi seadistusriist https://mt.Iv/winbox;

Avage WinBox ja looge seadmega Gihendus;

Vaikimisi IP: 192.168.88.1, kasutajanimi: admin, paaritud mudelite IP: 192.168.88.2/192.168.88.3 jaoks leidke parool kleebiselt;
Laadige alla uusim RouterOS tarkvara saidilt https://mikrotik.com/download;

Valige ARM-i paketid ja salvestage need arvutisse;

Avage WinBox ja laadige alla laaditud paketid Ules, lohistage suvalisse akendesse;
Taaskaivitage seade;

Uhendage uuesti ja seadistage QuickSet mendiis riik, et rakendada riigi regulatsioonisétteid;
Turvaldage seade ja maarake kindel parool.

Ohutusteave:

® Enne kui todtate méne MikroTiku seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja tutvuge dnnetuste valtimise tavapraktikaga. Installer peaks
tundma vérgustruktuure, termineid ja kontseptsioone.

® Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud toiteallikat ja tarvikuid, mis on selle toote originaalpakendis.

® Need seadmed peavad paigaldama valjadppinud ja kvalifitseeritud to6tajad vastavalt kaesolevatele paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et
seadmed paigaldataks vastavalt kohalikele ja riiklikele elektriseadustele. Arge (rritage seadet lahti vétta, remontida ega modifitseerida.

® See toode on ette ndhtud monteerimiseks valistingimustes, kuid seda saab paigaldada ka siseruumides . Enne paigaldamise alustamist lugege hoolikalt
paigaldusjuhendit. Parandatud riistvara ja konfiguratsiooni kasutamata jatmine voi digete toimingute jérgimata jatmine voib pdhjustada inimestele ohtliku
olukorra ja susteemi kahjustada .

® Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise t6ttu ei juhtu 6nnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet ettevaatlikult ja tegutsege omal
vastutusel!

® Seadme rikke korral eraldage see vooluvorgust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast lahti ihendamine.

® See on A-klassi toode. Koduses keskkonnas voib see toode pohjustada raadiohéireid - sel juhul voidakse kasutajalt nduda asjakohaste meetmete vétmist!

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab FCC, IC ja Euroopa Liidu kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud kontrollimatu
keskkonna jaoks. Seda MikroTiku seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 20 sentimeetrit kehast, td6ga seotud kasutajast voi Gldsusest.

Tootja: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riia, Lati, LV1039.

FI - Suomalainen. Pikaopas:



I Tama laite on pdéivitettdvéd RouterOS v6.49 -versioon tai uusimpaan versioon, jotta varmistetaan paikallisviranomaisten méaérédysten noudattaminen.
Loppukéyttéjien vastuulla on noudattaa paikallisia maalakeja, mukaan lukien toiminta laillisilla taajuuskanavilla, 1&htd teho, kaapelointivaatimukset ja
dynaamisen taajuuden valinnan (DFS) vaatimukset. Kaikkien MikroTik-radiolaitteiden on oltava ammattimaisesti asennettu.

Tdmé "Cube 60Pro" -sarjan pikaopas kattaa mallit: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair (Wireless
Wire Cube Pro).

Témaé on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi I6ytyy kotelon etiketisté (ID).

Katso taydelliset ja ajantasaiset kdyttdohjeet sivulta https://mt.Iv/um-fi. Tai skannaa QR-koodi matkapuhelimellasi.

Tekniset tiedot, esitteet ja lisatietoja tuotteista osoitteessa https:/mikrotik.com/products

Kielellasi olevien ohjelmistojen maaritysoppaat, joissa on lisatietoja, ovat osoitteessa https://mt.lv/help-fi

MikroTik-laitteet on tarkoitettu ammattikayttddn. Jos sinulla ei ole patevyyttd, ota yhteys konsulttiin https://mikrotik.com/consultants
Ensiaskeleet:

Kytke laite mukana toimitettuun PoE-injektoriin Ethernet-kaapelilla;

Kytke PoE-injektori tietokoneeseen tai verkkokytkimeen;

Kytke verkkolaite PoE-injektoriin;

Lataa WinBox-méaritystyokalu https://mt.lv/winbox;

Avaa WinBox ja muodosta yhteys laitteeseen;

Oletus-IP: 192.168.88.1, kayttajanimi: admin. Paritut mallit IP: 192.168.88.2/192.168.88.3 16ytyvat tarrasta;
Lataa uusin RouterOS-ohjelmisto osoitteesta https://mikrotik.com/download;

Valitse ARM-paketit ja tallenna ne tietokoneellesi;

Avaa WinBox ja laheta ladatut paketit, veda ja pudota mihin tahansa ikkunoihin;

Kéynnista laite uudelleen;

Yhdista uudelleen ja aseta maasi QuickSet valikossa, jotta voit kayttdd maan saantelyasetuksia;
Suojaa laite ja aseta vahva salasana.

Turvallisuustieto:

® Ennen kuin tyoskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen sahkapiiriin liittyvista vaaroista ja perehdy vakiintuneisiin kaytantéihin onnettomuuksien
estamiseksi. Asentajan tulee tuntea verkkorakenteet, termit ja kasitteet.

® Kayta vain valmistajan hyvaksymaa virtalahdetta ja lisdvarusteita, jotka I6ytyvat taman tuotteen alkuperaispakkauksesta.

® Taman laitteen saa asentaa koulutettu ja pateva henkildstoé ndiden asennusohjeiden mukaisesti. Asentajan on varmistettava, etta laitteen asennus on
paikallisten ja kansallisten sahkdméaaraysten mukainen. Al4 yrita purkaa, korjata tai muokata laitetta.

® Tama tuote on tarkoitettu asennettavaksi ulkona pylvadseen, mutta voidaan my0s asentaa sisatiloihin . Lue asennusohjeet huolellisesti ennen asennuksen
aloittamista. Oikeiden laitteistojen ja kokoonpanojen kayttamatta jattdminen tai oikeiden menettelytapojen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaarallisen
tilanteen ihmisille ja vaurioittaa jarjestelmaa .

® Emme voi taata, etta laitteen vaarinkaytosta ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tata tuotetta huolellisesti ja kayta omalla vastuulla!

Irrota laite sahkdvirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehda tdma on irrottaa virtaldhde pistorasiasta.

® Tama on luokan A tuote. Kotitalousympéristdssa tdama tuote voi aiheuttaa radiohairidita, jolloin kayttéjaa saatetaan joutua toteuttamaan riittavat toimenpiteet!

Radiotaajuusséteilyaltistus: Tama MikroTik-laite on FCC: n, IC: n ja Euroopan unionin séateilyaltistusrajojen mukainen, jotka on asetettu hallitsemattomalle
ymparistolle. Tama MikroTik-laite tulisi asentaa ja kayttaa vain lahempéana kuin 20 senttimetrid kehosta, ammattilaisista kayttajista tai yleisosta.

Valmistaja: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riika, Latvia, LV1039.

FR - Frangais. Guide rapide:

Cet appareil doit étre mis a niveau vers RouterOS v6.49 ou la derniére version pour garantir la conformité aux réglementations des autorités locales.

Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y compris le fonctionnement dans les canaux de
fréquence légaux, la sortie les exigences d'alimentation, de cablage et de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils radio MikroTik
doivent étre installé professionnellement.

Ce guide rapide de la série "Cube 60Pro" couvre les modéles: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair
(Wireless Wire Cube Pro).

I s'agit d'un périphérique réseau sans fil. Vous pouvez trouver le nom du modéle du produit sur I'étiquette du boitier (ID). E [ E

X

1

Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https://mt.Iv/um-fr pour le manuel d'utilisation complet et & jour. Ou scannez le code QR avec
votre téléphone portable.

Spécifications techniques, brochures et plus d'informations sur les produits sur https://mikrotik.com/products

Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations supplémentaires sur https://mt.Iv/help-fr

Les appareils MikroTik sont destinés a un usage professionnel. Si vous n'avez pas de qualifications, veuillez consulter un consultant
https://mikrotik.com/consultants

Premiers pas:

® Connectez l'appareil a l'injecteur PoE fourni avec un cable Ethernet;

® Connectez l'injecteur PoE au PC ou au commutateur réseau;

® Connectez I'adaptateur d'alimentation a l'injecteur PoE;

® Téléchargez I'outil de configuration WinBox https://mt.Ilv/winbox;

® Ouvrez WinBox et connectez-vous a l'appareil;

® |P par défaut: 192.168.88.1, nom d'utilisateur: admin, pour les modéles jumelés IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, veuillez trouver le mot de passe sur
I'autocollant;

Téléchargez le dernier logiciel RouterOS sur https://mikrotik.com/download;

Choisissez les packages ARM et enregistrez-les sur votre PC;

Ouvrez WinBox et téléchargez les packages téléchargés, glissez-déposez dans toutes les fenétres;

Redémarrez I'appareil;

Connectez-vous a nouveau et définissez votre pays dans le menu QuickSet pour appliquer les paramétres de réglementation du pays
Sécurisez votre appareil et définissez un mot de passe fort;

Information sur la sécurité:



® Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de
prévention des accidents. Le programme d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

® Utilisez uniqguement I'alimentation et les accessoires approuvés par le fabricant et qui se trouvent dans I'emballage d'origine de ce produit.

® Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer
que l'installation de I'équipement est conforme aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

® Ce produit est destiné a étre monté a I'extérieur sur un poteau, mais peut également étre installé a l'intérieur . Veuillez lire attentivement les instructions de
montage avant de commencer l'installation. Le fait de ne pas utiliser le matériel et la configuration corrects ou de ne pas suivre les procédures correctes peut
entrainer une situation dangereuse pour les personnes et endommager le systeme .

® Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise utilisation de I'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec
soin et I'utiliser a vos propres risques!

® En cas de panne de l'appareil, veuillez le déconnecter de I'alimentation. La fagon la plus rapide de le faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise
de courant.

® Ceci est un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut provoquer des interférences radio, auquel cas I'utilisateur peut étre
amené a prendre les mesures adéquates!

Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements FCC, IC et Union européenne
établies pour un environnement non contrélé. Cet appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a au moins 20 centimétres de votre corps, de ['utilisateur
professionnel ou du grand public.

Fabricant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonie, LV1039.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

I Ovaj je uredaj potrebno nadograditi na RouterOS v6.49 ili najnoviju verziju kako bi se osigurala sukladnost s lokalnim propisima.

Odgovornost krajnjih korisnika je da slijede lokalne propise, ukljucujuci rad unutar legalnih frekvencijskih kanala zahtjevi za napajanje, kabliranje i
zahtjevi za dinamicki odabir frekvencije (DFS). Svi MikroTik radijski uredaji moraju biti profesionalno instaliran.

Ovaj "Cube 60Pro" serija Brzi vodi¢ obuhvaca modele: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair (Wireless
Wire Cube Pro).

Ovo je beZiéni mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID). E E
Molimo posjetite stranicu s priru¢nikom na https://mt.Iv/um-hr za cjeloviti azurirani korisnicki priruénik. lli skenirajte QR kod sa svojim mobilnim y
telefonom. -r1
Tehnicke specifikacije, broSure i vise informacija o proizvodima na https://mikrotik.com/products

Priruénik o konfiguraciji softvera na vasem jeziku s dodatnim informacijama potrazite na https://mt.Iv/help-hr E I

MikroTik uredaji su za profesionalnu upotrebu. Ako nemate kvalifikacije, potrazite savjetnika https://mikrotik.com/consultants
Prvi koraci:

Spoijite uredaj na ukljuéeni PoE injektor pomocu Ethernet kabela;

PoE prikljucite injektor na racunalo ili na mrezni prekidac;

Prikljucite ispravlja¢ na PoE injektor;

Preuzmite alat za konfiguraciju WinBox-a https://mt.lv/winbox;

Otvorite WinBox i povezite se s uredajem;

Zadani IP: 192.168.88.1, korisnicko ime: admin, za uparene modele IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, lozinku potraZite na naljepnici;
Preuzmite najnoviji softver RouterOS sa https://mikrotik.com/download;

Odaberite pakete ARM i spremite ih na svoje racunalo;

Otvorite WinBox i prenesite preuzete pakete, povucite i ispustite u bilo koji prozor;

Ponovo pokrenite uredaj;

Ponovo se povezite i u izborniku QuickSet postavite svoju drzavu radi primjene postavki regulacije zemlje;
Osigurajte svoj uredaj i postavite jaku lozinku;

Sigurnosne informacije:

® Prije nego $to radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektricni krug i upoznajte se sa standardnim postupcima za
sprecavanje nezgoda. Instalacijski program trebao bi biti upoznat s mreznim strukturama, pojmovima i konceptima.

® Koristite samo napajanje i pribor odobrene od proizvodaca koji se mogu nadéi u originalnom pakiranju ovog proizvoda.

® Ovu opremu treba ugraditi obu¢eno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater je odgovoran za provjeru da je instalacija opreme u
skladu s lokalnim i nacionalnim elektriénim propisima. Ne pokusavajte rastavljati, popravljati ili modificirati ureda;.

® Ovaj je proizvod namijenjen postavljanju vani na stup, ali moze se ugraditi i u zatvorenom prostoru . Prije pocetka instalacije pazljivo procitajte upute za
ugradnju. Ako ne Koristite ispravni hardver i konfiguraciju ili ne slijedite ispravne postupke, moze doci do opasne situacije za ljude i oSte¢enja sustava .

® Ne mozemo jamciti da nece doci do nezgoda ili o$tecenja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo koristite ovaj proizvod s paznjom i radite na vlastiti rizik!

U slucaju kvara uredaja, iskljucite ga iz napajanja. Najbrzi nacin za to je iskljucivanjem mreznog adaptera iz utiénice.

® Ovo je proizvod klase A. U domac¢em okruzenju, ovaj proizvod moze prouzrociti radio smetnje. U tom slucaju se od korisnika moze traziti da poduzme
odgovarajuce mjere!

I1zloZenost radiofrekvencijskom zra¢enju: Ova oprema MikroTik udovoljava ograni¢enjima izlozenosti zra¢enju FCC, IC i Europske unije utvrdenim za
nekontrolirano okruzenje. Ovaj MikroTik uredaj treba instalirati i upravljati ne vise od 20 centimetara od vaseg tijela, profesionalnog korisnika ili Sire javnosti.

Proizvodac: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

HU - Magyar. Gyors utmutaté:

Ezt az eszkézt frissiteni kell a RouterOS v6.49-ra vagy a legujabb verzidra, hogy biztositsak a helyi hatdsagok elGirasainak valo megfelelést.

A végfelhasznalok feleléssége a helyi orszagos elbirasok betartasa, ideértve a torvényes frekvenciacsatornakon keresztlili miikédést is teljesitményre,
kabelezésre és dinamikus frekvenciavalasztasra (DFS) vonatkozo kévetelmények. Az 6sszes MikroTik radiokésziiléknek lennie kell szakszeriien
telepitve.

Ez a "Cube 60Pro" sorozat Gyors utmutatd modellekre vonatkozik: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-
bac60aypair (Wireless Wire Cube Pro).
Ez a vezeték nélkiili halozati eszkbz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) talalhatia meg.



Kérjuk, keresse fel a hasznalati utmutatét a https://mt.lv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb hasznélati utmutatéért. Vagy beolvashatja a QR- E
kodot mobiltelefonjaval.

Muiszaki leirasok, brosurak és tovabbi informaciok a termékekrél a https://mikrotik.com/products I

Az On nyelvén talalhaté szoftver konfiguracios kézikdnyve és tovabbi informacidk a kdvetkezé webhelyen talalhatdk: https:/mt.Iv/help-hu

A MikroTik eszk6z6k professzionalis hasznalatra készultek. Ha nem rendelkezik képesitéssel, kérjen tanacsadot https://mikrotik.com/consultants E rh' =
Elso lépések:

ot

Csatlakoztassa a késziléket a mellékelt PoE injektorhoz Ethernet kabellel;

Csatlakoztassa a PoE injektort a szamitégéphez vagy a halézati kapcsoléhoz;

Csatlakoztassa a halozati adaptert a PoE injektorhoz;

Toltse le a WinBox konfiguracios eszkdzt: https://mt.lv/winbox;

Nyissa meg a WinBox szoftvert, és csatlakozzon az eszkdzhoz;

Alapértelmezett IP: 192.168.88.1, felhasznaloi név: admin, a parositott modellekhez kérjik IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, keresse meg a jelszét a matrican;
Toltse le a legUjabb RouterOS szoftvert a https://mikrotik.com/download webhelyrél;

Valasszon ARM csomagokat, és mentse 6ket a szamitogépére;

Nyissa meg a WinBox szoftvert, és toltson fel letoltott csomagokat, hiizza at és dobja be barmelyik ablakba;

Inditsa Ujra az eszkozt;

Csatlakozzon Ujra, és a QuickSet menuben allitsa be az orszagot, hogy alkalmazza az orszagszabalyozasi beallitasokat;
Roégzitse a késziiléket és allitson be egy erds jelszot.

Biztonsagi informaciok:

® Miel6tt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozik, tisztaban kell lennie az elektromos aramkorokkel kapcsolatos veszélyekkel, és ismernie kell a balesetek
megelézésére szolgald szokasos gyakorlatokat. A telepitének ismeri a halozati struktirakat, a fogalmakat és a fogalmakat.

® (Csak a gyarto altal jovahagyott tapegységet és tartozékokat hasznaljon, amelyek a termék eredeti csomagolasaban talalhatok.

® Ezt afelszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési Utmutatd szerint. A telepit6 felel annak biztositasaért, hogy a
berendezés telepitése megfeleljen a helyi és az orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a készuléket.

® Ezt a terméket szabadon, rudra torténé felszerelésre tervezték, de beltérben is fel lehet szerelni . A telepités megkezdése el6tt olvassa el figyelmesen a
szerelési Utmutatot. A helyes hardver és konfiguracié hasznalata vagy a helyes eljarasok be nem tartdsa az emberek szamara veszélyes helyzetet és a
rendszer karosodasat eredményezheti .

® Nem garantalhatjuk, hogy a készililék nem megfelel6 hasznalata miatt balesetek vagy karok nem kovetkezhetnek be. Kérjik, hasznalja ezt a terméket
korultekintéen és miikddtesse a sajat felelésségét!

® Eszkoz meghibasodasa esetén kérjik, huzza ki a tapkabelt. A leggyorsabb modszer erre az, ha a haldzati adaptert kihGizza a konnektorbdl.

® Ez egy A osztalyl termék. Haztartasi kornyezetben ez a termék radidinterferenciat okozhat, ebben az esetben a felhasznaloét sziikség lehet megfeleld
intézkedések megtételére!

Radiéfrekvencia-sugarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az FCC, IC és az Eurépai Unié sugarterhelési hatarértékeinek, amelyeket egy ellenérizetlen
kornyezetre vonatkoznak. Ezt a MikroTik késziiléket a testétdl, a munkahelyi hasznal6tdl vagy a lakossagtol legfeljebb 20 centiméter tavolsagra kell telepiteni és
mikodtetni.

Gyarté: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettorszag, LV1039.

IT - Italiano. Guida veloce:

I Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v6.49 o alla versione piu recente per garantire la conformita alle normative delle autorita locali.
E responsabilita dell'utente finale seguire le normative locali locali, incluso il funzionamento nei canali di frequenza legali, in uscita requisiti di
alimentazione, cablaggio e selezione della frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installato professionalmente.

Questa guida rapida serie "Cube 60Pro" copre i modelli: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair

(Wireless Wire Cube Pro).

Questo é un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto sull'etichetta della custodia (ID). E J E
My

Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.lv/um-it per il manuale utente completamente aggiornato. Oppure scansiona il codice QR
con il tuo cellulare.

Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive & disponibile all'indirizzo https://mt.lv/help-it

| dispositivi MikroTik sono per uso professionale. Se non si dispone di qualifiche, consultare un consulente https://mikrotik.com/consultants
Primi passi:

Collegare il dispositivo all'iniettore PoE incluso con cavo Ethernet;

Collegare l'iniettore PoE al PC o allo switch di rete;

Collegare I'alimentatore all'iniettore PoE;

Scarica lo strumento di configurazione WinBox https://mt.Iv/winbox;

Apri WinBox e connettiti al dispositivo;

IP predefinito: 192.168.88.1, nome utente: admin, per i modelli accoppiati IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, trovare la password sull'adesivo;
Scarica l'ultimo software RouterOS da https://mikrotik.com/download;

Scegli i pacchetti ARM e salvali sul tuo PC;

Apri WinBox e carica i pacchetti scaricati, trascinali in qualsiasi finestra;

Riavvia il dispositivo;

Connetti di nuovo e nel menu QuickSet imposta il tuo Paese per applicare le impostazioni delle normative nazionali;
Proteggi il tuo dispositivo e imposta una password complessa.

Informazioni sulla sicurezza:

® Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i circuiti elettrici e conoscere le pratiche standard per la
prevenzione degli incidenti. Il programma di installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.

® Utilizzare solo I'alimentatore e gli accessori approvati dal produttore e che si trovano nella confezione originale di questo prodotto.

® Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste istruzioni di installazione. L'installatore € responsabile di
assicurarsi che l'installazione dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo.

® Questo prodotto & progettato per essere montato all'esterno su un palo ma pud anche essere installato all'interno . Leggere attentamente le istruzioni di
montaggio prima di iniziare l'installazione. Il mancato utilizzo dell'hardware e della configurazione corretti o il rispetto delle procedure corrette potrebbe
comportare una situazione pericolosa per le persone e danni al sistema .



® Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del dispositivo. Utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio
rischio!

® |n caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo & scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.

® Questo & un prodotto di classe A. In un ambiente domestico, questo prodotto potrebbe causare interferenze radio, nel qual caso all'utente potrebbe essere
richiesto di adottare misure adeguate!

Esposizione alle radiazioni di radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC, IC e dell'Unione Europea
stabiliti per un ambiente non controllato. Questo dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a una distanza non inferiore a 20 centimetri dal proprio
corpo, utente professionale o pubblico.

Produttore: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonia, LV1039.

IS - [slensku. Flj6tur leidarvisir:

I pad parf ad uppfaera petta taeki i RouterOS v6.49 eda nyjustu utgafuna til ad tryggja samreemi vid reglugerdir sveitarfélaga.
bad er abyrgd notendanna ad fylgja reglugeréum & staénum, par med talid rekstri innan Ioglegra tidnisvida, framleibsla afl, kadall kréfur og Dynamic
Frequency Val (DFS) kréfur. Oll MikroTik Gtvarpsteeki verda ad vera faglega sett upp.

bessi ,Cube 60Pro* réd flytileidbeiningar na yfir gerdir: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair (Wireless
Wire Cube Pro).
s

betta er pradlaust net taeki. bu getur fundid heiti vérulikansins & merkimiéanum (ID). E al
Vinsamlegast fardu & notendahandbodkarsiduna & https://mt.lv/um-is fyrir allar uppfeerdar notendahandbaekur. Eda skannadu QR kéda med
farsimanum pinum.

Teeknilysingar, baeklingar og frekari upplysingar um vérur & https://mikrotik.com/products

Stillingarhandbok fyrir hugbunad a pinu tungumali med vidbotarupplysingum er ad finna a https://mt.lv/help-is

MikroTik taeki eru til atvinnu notkunar. Ef pu ert ekki med heefi vinsamlegast leitadu til radgjafa https://mikrotik.com/consultants

Fyrstu skrefin:

Tengdu teekid vid medfylgjandi inndeelingartaeki med PoE med Ethernet snuru;

Tengdu PoE inndeelingarteekid vid tdlvuna eda vid netrofinn;

Tengdu rafmagnsinnstunguna vié PoE inndaelingartaekid;

Saektu WinBox stillitdl https://mt.Iv/winbox;

Opnadu WinBox og tengdu vid teekid;

Sjalfgefio IP: 192.168.88.1, notandanafn: admin, fyrir prud maédel IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, vinsamlegast finndu lykilordid a limmidanum;
Saektu nyjasta RouterOS hugbunadinn fra https://mikrotik.com/download;

Veldu ARM pakka og vistadu pa & télvunni pinni;

Opnadu WinBox og settu nidur nidurhalada pakka, dragdu og slepptu i hvada glugga sem er;
Endurreestu teekid;

Tengdu aftur og i QuickSet valmyndinni stilltu landid pitt, til ad beita stillingum landsreglugerdar;
Festu taekid pitt og stilltu sterkt lykilord.

Oryggisupplysingar:

® Adur en pu vinnur ad einhverjum MikroTik binadi, vertu medvitud um haettuna sem fylgir rafrasum og kynntu pér venjur til ad koma i veg fyrir slys. Uppsetninga
rforritid aetti ad vera kunnugt um netkerfi, hugték og hugtok.

® Notadu adeins aflgjafa og fylgihluti sem framleidandi hefur sampykkt og er ad finna i upprunalegum umbudum pessarar voru.

® pessum bunadi skal setja upp af pjalfudu og haefu starfsfolki samkveemt pessum uppsetningarleidbeiningum. Uppsetningaradilinn ber abyrgd a pvi ad
uppsetning bunadarins sé i samraemi vid stadbundin og innlend rafmagnsnumer. Ekki reyna ad taka teekid i sundur, gera vid eda breyta pvi.

® bessari voru er eetlad ad vera Uti & stong en einnig er heegt ad setja hana innandyra . Vinsamlegast lestu festingarleidbeiningarnar vandlega adur en pu byrjar
ad setja upp. Bilun i ad nota leidréttan vélbunad og stillingar eda fylgja réttum adferdum geeti leitt til haettulegra adstaedna fyrir félki og skemmdum a kerfinu .

® Vid getum ekki abyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna évideigandi notkunar teekisins. Vinsamlegast notadu pessa voru med varid og starfadu
a eigin abyrgd!

® Ef bilun i teeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjotasta leidin til pess er med pvi ad taka rafmagnstengio ar sambandi.

® petta er A-vara. | innlendu umhverfi geeti pessi vara valdid truflunum & Gtvarpi og pa geeti verid krafist pess ad notandinn geri fullnaegjandi radstafanir!

Utsetning fyrir Gtvarpsbylgjugeislun: bessi MikroTik binadur er i samraemi vid FCC, IC og geislunarmérk Evropusambandsins sem sett eru fyrir stjornlaust umhverfi.
betta MikroTik teeki eetti ad vera sett upp og starfraekt ekki naer 20 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda eda almenningi.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettlandi, LV1039.
NO - Norsk. Hurtiginnfering:

I Denne enheten ma oppgraderes til RouterOS v6.49 eller den nyeste versjonen for & sikre samsvar med lokale myndighetsbestemmelser.

Det er sluttbrukernes ansvar a folge lokale lands forskrifter, inkludert drift innen lovlige frekvenskanaler, output strem, kabling og krav til dynamisk
frekvensvalg (DFS). Alle MikroTik-radioenheter ma vaere profesjonelt installert.

Denne "Cube 60Pro" -serien hurtigguiden dekker modeller: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair

(Wireless Wire Cube Pro).

Dette er tradles nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pa etiketten (ID).

Vennligst besgk bruksanvisningen pa https://mt.lv/um-no for den fulle oppdaterte bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen
din.

Tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer info om produkter pa https://mikrotik.com/products

Konfigurasjonshandbok for programvare pa ditt sprak med tilleggsinformasjon finner du pa https://mt.lv/help-no

MikroTik-enheter er til profesjonell bruk. Hvis du ikke har kvalifikasjoner, kan du sgke en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Farste steg:

® Koble enheten til den medfelgende PoE-injektoren med Ethernet-kabel;
® Koble PoE-injektoren til PCen eller til nettverksbryteren;
® Koble stremadapteren til PoE-injektoren;



® Last ned konfigurasjonsverktayet WinBox https:/mt.lv/winbox;
L4 Apne WinBox og koble til enheten;
® Standard IP: 192.168.88.1, brukernavn: admin. For de sammenkoblede modellene IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, vennligst finn passordet pa klistremerket;
® Last ned den nyeste RouterOS-programvaren fra https://mikrotik.com/download;
® Velg ARM-pakker, og lagre dem pa din PC;
® Apne WinBox og last opp nedlastede pakker, dra og slipp i alle vinduer;
® Start enheten pa nytt;
® Koble til igjen og sett inn ditt land i QuickSet menyen for & bruke innstillinger for landsregulering;
® Sikre enheten din og sett et sterkt passord.
Sikkerhetsinformasjon:

® For du jobber med MikroTik-utstyr, ma du veere oppmerksom pa farene som er forbundet med elektriske kretslap, og kjenne til standard praksis for & forhindre
ulykker. Installasjonsprogrammet skal veere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

® Bruk bare stremforsyningen og tilbehgret som er godkjent av produsenten, og som finnes i originalemballasjen til dette produktet.

® Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne installasjonsinstruksen. Installateren er ansvarlig for at installasjonen av
utstyret er i samsvar med lokale og nasjonale elektriske koder. Ikke prgv & demontere, reparere eller endre enheten.

® Dette produktet er ment & veere montert utenders pa en stolpe, men kan ogsa installeres innenders . Les monteringsanvisningene neye fer du begynner
installasjonen. Unnlatelse av & bruke den rette maskinvaren og konfigurasjonen eller & felge de riktige prosedyrene kan fere til en farlig situasjon for
mennesker og skade pa syste m .

® Vikan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!

Ved feil pa enheten ma du koble den fra stremmen. Den raskeste maten & gjere det pa er ved a trekke ut stramadapteren fra stikkontakten.

® Dette er et produkt i klasse A. | hjemlige omgivelser kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser, i hvilket tilfelle brukeren kan bli palagt a treffe
tilstrekkelige tiltak!

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med FCC, IC og EUs stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert miljg.
Denne MikroTik-enheten skal installeres og betjenes ikke naermere enn 20 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren eller allmennheten.

Produsent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.

LT - Lietuvis. Trumpas vadovas:

Sj jrenginj reikia atnaujinti j ,RouterOS v6.49* arba naujausia versija, kad bity uztikrinta atitiktis vietinés valdZios nuostatoms.
Galutiniai vartotojai yra atsakingi uz vietiniy Salies jstatymy laikymasi, jskaitant veikimg legaliais daZniy kanalais galios, kabeliy ir dinaminio daZnio
pasirinkimo (DFS) reikalavimai. Visi ,,MikroTik" radijo prietaisai turi bati profesionaliai sumontuota.

Sis ,Cube 60Pro* serijos trumpasis vadovas apima modelius: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair
(Wireless Wire Cube Pro).

Tai yra belaidzZio tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinimg galite rasti déklo etiketéeje (ID). E
Norédami gauti iSsamesnj vartotojo vadova, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https://mt.lv/um-It . Arba nuskaitykite QR kodg savo =
mobiliuoju telefonu.

Techninés specifikacijos, brosiuros ir daugiau informacijos apie gaminius rasite https://mikrotik.com/products

Programinés jrangos jisy kalba konfigliravimo vadovg su papildoma informacija galite rasti tinklalapyje https://mt.Iv/help-It

,MikroTik" prietaisai yra skirti profesionaliam naudojimui. Jei neturite kvalifikacijos, kreipkités | konsultantg https://mikrotik.com/consultants
Pirmieji zingsniai:

[=]7r% =]

Prijunkite jrenginj prie pridedamo ,PoE" purk$tuvo Ethernet laidu;

Prijunkite ,PoE" purkstuvg prie kompiuterio arba prie tinklo jungiklio;

Prijunkite maitinimo adapterj prie ,PoE" purkstuko;

Atsisiyskite ,WinBox" konfigiravimo jrankj https://mt.Iv/winbox;

Atidarykite ,WinBox" ir prisijunkite prie jrenginio;

Numatytasis IP: 192.168.88.1, vartotojo vardas: admin, suporuoty modeliy IP: 192.168.88.2/192.168.88.3 slaptazodi rasite ant lipduko;
Atsisiyskite naujausiag ,RouterOS* programing jrangg i$ https://mikrotik.com/download;

Pasirinkite ARM paketus ir i§saugokite juos savo kompiuteryje;

Atidarykite ,WinBox" ir jkelkite atsisiystus paketus, nuvilkite j bet kuriuos langus;

18 naujo paleiskite jrenginj;

Vel prisijunkite ir , QuickSet” meniu nustatykite savo $alj, kad galétuméte pritaikyti Salies reguliavimo parametrus;
Apsaugokite savo jrenginj ir nustatykite tvirta slaptazod;.

Saugumo informacija:

® Pries pradédami dirbti su bet kuria ,MikroTik" jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektros grandinémis, ir susipazinkite su standartine avarijy
prevencijos praktika. Montuotojas turéty bati susipazines su tinklo struktliromis, terminais ir sgvokomis.

® Naudokite tik gamintojo patvirtintus maitinimo Saltinius ir priedus, kuriuos galite rasti originalioje $io gaminio pakuotéje.

® Sig jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta $iose montavimo instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uz tai, kad jranga biity
montuojama laikantis vietiniy ir nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

® Sis produktas yra skirtas montuoti lauke ant stulpo, bet taip pat gali biiti montuojamas viduje . Prie§ pradédami diegima, atidZiai perskaitykite montavimo
instrukcijas. Jei nenaudosite pataisytos aparatiros ir konfigiracijos arba nesiimsite teisingy procediry, galite sukelti pavojingg situacijg Zzmonéms ir sugadinti
sistemg .

® Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar Zalos. Naudokite $j gaminj atsargiai ir dirbkite savo rizika!

® Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. Greic¢iausias blidas tai padaryti yra atjungus maitinimo adapterj nuo maitinimo lizdo.

® Taiyra A klasés produktas. Buitinéje aplinkoje $is produktas gali sukelti radijo trikdZius; tokiu atveju gali reikéti vartotojo imtis tinkamy priemoniy!

Radijo daZnio spinduliuotés poveikis: Si ,MikroTik" jranga atitinka FCC, IC ir Europos Sajungos radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sis
,MikroTik" prietaisas turéty bati jmontuotas ir valdomas ne arciau kaip 20 centimetry atstumu nuo jasy kiino, profesinio vartotojo ar placiosios visuomenés.
Gamintojas: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Ryga, Latvija, LV1039.

LV - Latvie3u. Isa rokasgramata:



1 Sis ierices programmatira ir jaatjaunina uz RouterOS v6.49 vai jaunaku versiju, lai nodro$inatu atbilstibu vietéjas valsts noteikumiem.

Gala lietotaju pienakums ir ievérot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences kanalos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un
dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam MikroTik radio iericém jabdt uzstaditam atbilstosi instrukcijai.

S7 "Cube 60Pro" sérijas isa rokasgramata aptver modejus: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair
(Wireless Wire Cube Pro).

ST ir bezvadu tikla ierice. Produkta modeja nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID). E E
Ladzu, apmekléjiet lietotaja rokasgramatas lapu https://mt.Iv/um-lv, lai iegitu pilnigu un atjauninatu lietotaja rokasgramatu. Vai ari skené&jiet QR r
kodu ar savu mobilo talruni.

Tehniskas specifikacijas, brosdras un vairak informacijas par produktiem vietné https://mikrotik.com/products = 5
Konfiguracijas rokasgramata programmatirai jisu valoda ar papildu informaciju atrodama vietné https://mt.Iv/help-Iv E

Ja, jums ir nepiecieSama palidziba ierices uzstadisana, lidzu, konsultéjieties ar konsultantiem https://mikrotik.com/consultants

Pirmie soli:

Savienojiet iekartu ar PoE inzektoru, izmantojot Ethernet kabeli;

Pievienojiet PoE inzektoru datoram vai citai tikla iekartai;

Pievienojiet stravas adapteri PoE inzektoram;

Lejupieladéjiet WinBox konfiguracijas riku https://mt.lv/winbox;

Atveriet WinBox un izveidojiet savienojumu ar ierici;

Nokluséjuma IP: 192.168.88.1, lietotajvards: admin, modeli, kuri tirgojas paros IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, ludzu, mekl€jiet paroli uz uzlimes;
No https://mikrotik.com/download lejupieladéjiet jaunako RouterOS programmatiru;

Izvélieties ARM pakas un saglabajiet tas datora;

Atveriet WinBox un augSupieladéjiet lejupieladétas pakas, ar datorpeles palidzibu ievelciet tas jebkura loga;
Restartéjiet ierici;

Izveidojiet savienojumu vélreiz un izvélné QuickSet iestatiet savu valsti, lai lietotu valsts noteiktos iestatijumus;
lestatiet spécigu paroli, lai aizsargatu ierici.

Drosibas informacija:

® Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepazistieties ar briesmam, kas saistitas ar elektriskajam shémam, un iepazistieties ar standarta praksi
negadijumu novér§ana. Instalétadjam jazina fikla struktdras, termini un koncepcijas.

® |zmantojiet tikai razotaja apstiprinatu baro$anas avotu un piederumus, kas atrodami ST produkta originalaja iepakojuma.

® Saskana ar $im uzstadi$anas instrukcijam $o aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificétam personalam. Uzstaditaja pienakums ir parliecinaties, ka
aprikojuma uzstadi$ana atbilst vietéjiem un nacionalajiem elektribas noteikumiem. Neméginiet ierici izjaukt, labot vai parveidot.

® Sis produkts ir paredzéts uzstadi$anai ara uz staba, bet to var uzstadrt ari telpas . Pirms instalé$anas, lidzu, uzmanigi izlasiet montazas instrukcijas. Nepareiz
as aparatiras un konfiguracijas nelietoSana vai pareizu procediru neievéro$ana var izraisit bistamu situaciju cilveékiem un sabojat sistému.

® Més nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dé| negadijumi vai bojajumi nenotiks. Ldzu, izmantojiet So produktu uzmanigi un rikojieties uz savu
risku!

hd lerices klimes gadijuma, lidzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdarit, ir, atvienojot stravas adapteri no kontaktligzdas.

® Sis ir A klases produkts. Sadzives apstaklos Sis izstradajums var izraisit radio traucéjumus, un tada gadijuma lietotajam var bt javeic atbilstosi pasakumi!

Radioffekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst FCC, IC un Eiropas Savienibas radiacijas iedarbibas ierobeZojumiem, kas noteikti nekontrolétai
videi. ST MikroTik ierice jauzstada un jadarbina ne tuvak par 20 centimetriem no kermena, profesionala lietotaja vai plasas sabiedribas.

Razotajs: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.
MT - Malti. Gwida Quick:

I Dan l-apparat jehtieg li jigi aggornat ghal RouterOS v6.49 jew l-ahhar verzjoni biex tkun assigurata I-konformita mar-regolamenti tal-awtorita lokali.

Hija r-responsabhbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz I-operazzjoni fil-kanali tal-frekwenza legali, tal-hrug qawwa, htigiet ta
'kejbils, u Reklamar ta' Frekwenza Dinamika (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ghandhom ikunu installat professjonalment.

Din is-serje "Cube 60Pro" Gwida ta 'malajr tkopri mudelli: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair

(Wireless Wire Cube Pro).

Dan huwa Apparat tan-Netwerk Wireless. Tista 'ssib I-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-kaz (ID).

Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fuq https:/mt.Iv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-utent. Jew skennja I-kodi¢i QR bit-telefon cellulari
tieghek.

Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fug https://mikrotik.com/products

Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab fuq https://mt.Iv/help-mt

L-apparat MikroTik huwa ghal uzu professjonali. Jekk m'ghandekx kwalifiki jekk joghgbok fittex konsulent https://mikrotik.com/consultants
L-ewwel passi:

Qabbad it-taghmir mal-injettur PoE inkluz mal-kejbil Ethernet;

Qabbad I-injettur PoE fil-PC jew mal-iswic¢ tan-netwerk;

Qabbad I-adapter tal-qawwa mal-injettur PoE;

Nizzel I-ghodda ta 'konfigurazzjoni WinBox https://mt.Ilv/winbox;

Iftah WinBox u gabbad mal-apparat;

IP Default: 192.168.88.1, isem tal-utent: admin, ghall-mudelli paired IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, jekk joghgbok sib il-password fuq l-istiker;
Nizzel I-ahhar softwer tar-RouterOS minn https://mikrotik.com/download;

Aghzel il-pakketti ARM, u hliefhom fil-PC tieghek;

Iftah WinBox u ittella 'pakketti mnizzla, drag u qatra fi kwalunkwe twieqi;

Irristartja l-apparat;

Qabbad mill-gdid u fil-menu QuickSet issettja Pajjizek , biex tapplika l-issettjar tar-regolamentazzjoni tal-pajjiz;
Sikura t-taghmir tieghek u stabbilixxa password gawwija.

Informazzjoni dwar is-Sikurezza:



® Qabel ma tahdem fuqg kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fic-Cirkwiti elettri¢i u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta
'in¢identi. L-installatur ghandu jkun familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

® Uza biss il-provvista tal-energija u l-accessorji approvati mill-manifattur, u li tista 'tinstab fl-imballagg originali ta' dan il-prodott.

® Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn l-istruzzjonijiet ta 'installazzjoni. L-installatur huwa responsabbli li jizgura i
I-Installazzjoni tat-taghmir hija konformi mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma, tissewwa jew timmodifika l-apparat.

® Dan il-prodott huwa mahsub biex jigi mmuntat fuq barra fuq arblu izda jista 'jigi installat ukoll gewwa . Jekk joghgbok agra l-istruzzjonijiet tal-immuntar b’
attenzjoni gabel tibda I-installazzjoni. Jekk tongos milli tuza I- hardware u I-konfigurazzjoni korretta jew issegwi I-proceduri t-tajba tista 'tirrizulta f'sitwazzjoni
perikoluza ghan-nies u taghmel hsara lis-sistema .

® Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh I-ebda in¢ident jew hsara minhabba I-uzu mhux xieraq tal-apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u
thaddem ghar-riskju tieghek!

® Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok agla' mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan huwa billi tiftah |-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.

® Dan huwa prodott tal-Klassi A. F'ambjent domestiku, dan il-prodott jista 'jikkawza interferenza bir-radju fliema kaz I-utent jista' jkun mehtieg li jiehu mizuri
adegwati!

Esponiment ghal Radjazzjoni ta 'Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma mal-limiti ta' esponiment ta 'FCC, IC u I-Unjoni Ewropea ghar-
radjazzjoni stabbiliti ghal ambjent mhux kontrollat. Dan I-apparat MikroTik ghandu jkun installat u jithaddem mhux eqreb minn 20 ¢entimetru minn gismek, I-utent
okkupazzjonali jew il-pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Brivibas Gve 214i Riga, il-Latvja, LV1039.

NL - Nederlands. Snelgids:

Dit apparaat moet worden gelipgraded naar RouterOS v6.49 of de nieuwste versie om te voldoen aan de voorschriften van de lokale autoriteiten.

Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften, inclusief werking binnen wettelijke frequentiekanalen, te
volgen vermogen, bekabelingseisen en Dynamic Frequency Selection (DFS) -vereisten. Alle MikroTik-radioapparatuur moet zijn professioneel
geinstalleerd.

Deze "Cube 60Pro" -serie Beknopte handleiding omvat modellen: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair

(Wireless Wire Cube Pro).

Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van de behuizing (ID).

Ga naar de gebruikerspagina op https://mt.lv/Jum-nl voor de volledige bijgewerkte gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele
telefoon.

Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten op https://mikrotik.com/products

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden op https://mt.lv/help-nl

MikroTik-apparaten zijn voor professioneel gebruik. Als u geen kwalificaties hebt, zoek dan een consultant https://mikrotik.com/consultants
Eerste stappen:

Sluit het apparaat aan op de meegeleverde PoE-injector met Ethernet-kabel;

Sluit de PoE-injector aan op de pc of op de netwerkswitch;

Sluit de voedingsadapter aan op de PoE-injector;

Configuratietool WinBox downloaden https://mt.Iv/winbox;

Open WinBox en maak verbinding met het apparaat;

Standaard IP: 192.168.88.1, gebruikersnaam: admin, voor de gekoppelde modellen IP: 192.168.88.2/192.168.88.3 vindt u het wachtwoord op de sticker;
Download de nieuwste RouterOS-software van https://mikrotik.com/download;

Kies ARM-pakketten en sla ze op uw pc op;

Open WinBox en upload gedownloade pakketten, sleep ze naar alle vensters;

Start het apparaat opnieuw op;

Maak opnieuw verbinding en stel in het QuickSet menu uw land in om de landregelgeving toe te passen;
Beveilig uw apparaat en stel een sterk wachtwoord in.

Veiligheidsinformatie:

® Voordat u aan een MikroTik-apparaat gaat werken, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische circuits en bekend zijn met de standaardpraktijken
om ongevallen te voorkomen. Het installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.

® Gebruik alleen de voeding en accessoires die zijn goedgekeurd door de fabrikant en die u kunt vinden in de originele verpakking van dit product.

® Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze installatie-instructies. De installateur is ervoor
verantwoordelijk dat de installatie van de apparatuur voldoet aan de lokale en nationale elektrische voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen,
te repareren of aan te passen.

® Dit product is bedoeld om buiten op een paal te worden gemonteerd, maar kan ook binnenshuis worden geinstalleerd . Lees de montage-instructies
zorgvuldig door voordat u met de installatie begint. Het niet gebruiken van de juiste hardware en configuratie of het volgen van de juiste procedures kan leiden
tot een gevaarlijke situatie voor mensen en schade aan het systeem .

® We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met
zorg en werk op eigen risico!

® Koppel het apparaat los van de stroom als het defect is. De snelste manier om dit te doen is door de stroomadapter uit het stopcontact te halen.

® Ditis een Klasse A-product. In een huiselijke omgeving kan dit product radio-interferentie veroorzaken, in welk geval de gebruiker mogelijk passende
maatregelen moet nemen!

Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de FCC-, IC- en EU-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor
een ongecontroleerde omgeving. Dit MikroTik-apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer dan 20 centimeter van uw lichaam, beroepsgebruiker
of het grote publiek.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.

PL - Polskie. Szybka porada:

To urzgdzenie musi zostac zaktualizowane do wersji RouterOS v6.49 lub najnowszej wersji, aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami wiadz lokalnych.
Uzytkownicy koncowi sq zobowigzani do przestrzegania lokalnych przepisow krajowych, w tym dziatania w ramach legalnych kanatow czestotliwosci
wymagania dotyczgce zasilania, okablowania i dynamicznego wyboru czestotliwosci (DFS). Wszystkie urzgdzenia radiowe MikroTik muszg by¢
profesjonalnie zainstalowany.



Niniejsza skrécona instrukcja ,Cube 60Pro” obejmuje modele: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair
(Wireless Wire Cube Pro).

To jest urzadzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znalez¢ na etykiecie skrzynki (ID). E E
Odwiedz strone instrukcji uzytkownika na https://mt.Iv/um-pl, aby uzyskaé petng aktualna instrukcje obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomoca —g+

telefonu komorkowego. ¥

Dane techniczne, broszury i wiecej informacji o produktach na stronie https://mikrotik.com/products

Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znalez¢ na stronie https://mt.Iv/help-pl E .

Urzadzenia MikroTik sg przeznaczone do uzytku profesjonalnego. Jesli nie masz kwalifikacji, poszukaj konsultanta https://mikrotik.com
/consultants
Pierwsze kroki:

Podtacz urzadzenie do dotagczonego wiryskiwacza PoE za pomoca kabla Ethernet;

Podiacz wtryskiwacz PoE do komputera lub przetgcznika sieciowego;

Podtacz zasilacz do wtryskiwacza PoE;

Pobierz narzedzie do konfiguracji WinBox https://mt.Ilv/winbox;

Otworz WinBox i potacz sie z urzgdzeniem;

Domysiny adres IP: 192.168.88.1, nazwa uzytkownika: admin, w przypadku sparowanych modeli IP: 192.168.88.2/192.168.88.3 hasto nalezy znalez¢ na
naklejce;

® Pobierz najnowsze oprogramowanie RouterOS ze strony https://mikrotik.com/download;

® Wybierz pakiety ARM i zapisz je na swoim komputerze;

® Otworz WinBox i przeslij pobrane pakiety, przeciggnij i upusé w dowolnym oknie;

® Uruchom ponownie urzgdzenie;
[ )

[ ]

Potacz ponownie iw menu QuickSet ustaw swoj kraj, aby zastosowac ustawienia przepiséw krajowych;
Zabezpiecz swoje urzadzenie i ustaw silne hasto.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa:

® Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzetem MikroTik nalezy pamietac o zagrozeniach zwigzanych z obwodami elektrycznymi i zapoznac¢ sie ze
standardowymi praktykami zapobiegania wypadkom. Instalator powinien zapoznac¢ sig ze strukturami sieci, terminami i koncepcjami.

® Uzywaj wytgcznie zasilacza i akcesoriow zatwierdzonych przez producenta, ktdre znajdujg sie w oryginalnym opakowaniu tego produktu.

® To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z niniejszg instrukcjg instalacji. Instalator jest
odpowiedzialny za upewnienie sie, ze instalacja urzadzenia jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy podejmowaé préb
demontazu, naprawy ani modyfikacji urzgdzenia.

® Ten produkt jest przeznaczony do montazu na zewnatrz na stupie, ale moze by¢ réwniez instalowany wewnatrz . Prosze uwaznie przeczytac instrukcje
montazu przed rozpoczeciem instalacji. Niezastosowanie odpowiedniego sprzetu i konfiguracji lub nieprzestrzeganie prawidtowych procedur moze
spowodowac zagrozenie dla ludzi i uszkodzenie systemu .

® Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkéw ani szkdd spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia. Prosze uzywac tego produktu
ostroznie i dziata¢ na wiasne ryzyko!

® W przypadku awarii urzadzenia odiacz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odtgczenie zasilacza od gniazdka elektrycznego.

® To jest produkt klasy A. W $rodowisku domowym ten produkt moze powodowaé zaktdcenia radiowe, w takim przypadku uzytkownik moze by¢ zobowigzany do
podjecia odpowiednich krokow!

Ekspozycja na promieniowanie o czestotliwo$ci radiowej: To urzadzenie MikroTik jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC, IC i Unii Europejskiej
okreslonymi dla niekontrolowanego $rodowiska. To urzadzenie MikroTik powinno by¢ instalowane i obstugiwane nie blizej niz 20 centymetréow od ciata,
uzytkownika zawodowego lub ogétu spoteczenstwa.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, totwa, LV1039.

PT - Portugués. Guia rapido:

Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v6.49 ou a versdo mais recente para garantir a conformidade com os regulamentos das
autoridades locais.
E responsabilidade do usudrio final seguir as regulamentagdes locais do pais, incluindo a operagdo dentro dos canais de frequéncia legal, saida
requisitos de alimentagcdo, cabeamento e Selecdo Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de radio MikroTik devem ser instalado
profissionalmente.

Este Guia Réapido da série "Cube 60Pro" abrange os modelos: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair

(Wireless Wire Cube Pro).

Este é o dispositivo de rede sem fio. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da caixa (ID).

Visite a pagina do manual do usuario em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usudario completo e atualizado. Ou digitalize o cédigo QR
com seu telefone celular.

Especificagbes técnicas, brochuras e mais informagdes sobre produtos em https://mikrotik.com/products

O manual de configuragéo do software em seu idioma com informagdes adicionais pode ser encontrado em https://mt.Iv/help-pt

Os dispositivos MikroTik sdo para uso profissional. Se vocé ndo possui qualificagdes, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants
Primeiros passos:

Conecte o dispositivo ao injetor PoE incluido com cabo Ethernet;

Conecte o injetor PoE ao PC ou ao comutador de rede;

Conecte o adaptador de energia ao injetor PoE;

Faca o download da ferramenta de configuragdo WinBox https://mt.Iv/winbox;

Abra o WinBox e conecte-se ao dispositivo;

IP padréo: 192.168.88.1, nome de usuario: admin, para os modelos emparelhados IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, localize a senha no adesivo;
Faca o download do software RouterOS mais recente em https://mikrotik.com/download;

Escolha pacotes ARM e salve-os no seu PC;

Abra o WinBox e faga o upload dos pacotes baixados, arraste e solte em qualquer janela;

Reinicie o dispositivo;

Conecte-se novamente e, no menu QuickSet, defina seu pais para aplicar as configuragdes de regulamentagdo do pais;
Proteja seu dispositivo e defina uma senha forte.

Informacé&o de Seguranca:



® Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos circuitos elétricos e esteja familiarizado com as praticas
padrao para prevencgdo de acidentes. O instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

® Use apenas a fonte de alimentacéo e os acessorios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrados na embalagem original deste produto.

® Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrugdes de instalagéo. O instalador é responsavel por
garantir que a instalagao do equipamento esteja em conformidade com os codigos elétricos locais e nacionais. Nao tente desmontar, reparar ou modificar o
dispositivo.

® Este produto deve ser montado ao ar livre em um poste, mas também pode ser instalado em ambientes fechados . Leia atentamente as instrugdes de
montagem antes de iniciar a instalagdo. A ndo utilizagdo do hardware e configuragdo corretos ou do ndo cumprimento dos procedimentos corretos pode
resultar em uma situagéo perigosa para as pessoas e danificar o sistema .

® N3o podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por
sua conta e risco!

® No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso é desconectando o adaptador de energia da tomada.

® Este € um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia de radio. Nesse caso, pode ser necessario que o usuario
tome as medidas adequadas!

Exposig¢do a radiagédo de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik estd em conformidade com os limites de exposigéo a radiagéo da FCC, IC e Unido Europeia
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos de 20 centimetros de seu corpo, usuario
ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

RO - Roména. Ghid rapid:

I Acest dispozitiv trebuie actualizat la RouterOS v6.49 sau cea mai recenta versiune pentru a asigura respectarea reglementarilor autoritaii locale.

Este responsabilitatea utilizatorilor finali sa urmeze reglementarile locale ale &rii, inclusiv operarea in cadrul canalelor de frecvena legale cerine de
alimentare, cabluri i cerine de selecie a frecvenei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie sa fie instalat profesional.

Acest Ghid rapid seria ,,Cube 60Pro” acopera modele: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair (Wireless
Wire Cube Pro).

Acesta este dispozitivul de reea wireless. Putei gdsi numele modelului produsului pe eticheta carcasei (ID). E E

Va rugam sa vizitai pagina manualului utilizatorului de pe https://mt.lv/um-ro pentru manualul complet actualizat. Sau scaneaza codul QR cu
telefonul tau mobil.

Specificaii tehnice, brouri i mai multe informaii despre produse la https://mikrotik.com/products L
Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informaii suplimentare poate fi gasit la https://mt.Iv/help-ro E

Dispozitivele MikroTik sunt destinate utilizarii profesionale. Daca nu avei calificari, va rugam sa cautai un consultant https://mikrotik.com
/consultants

Primii pasi:
® Conectai dispozitivul la injectorul PoE inclus cu cablu Ethernet;
® Conectai injectorul PoE la PC sau la comutatorul de reea;
® Conectai adaptorul de alimentare la injectorul PoE;
® Descarcai instrumentul de configurare WinBox https://mt.lv/winbox;
® Deschidei WinBox i conectai-va la dispozitiv;
® |P implicit: 192.168.88.1, nume utilizator: admin, pentru modelele imperecheate IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, va rugam sa gasii parola pe autocolant;
® Descarcai cel mai recent software RouterOS de la https://mikrotik.com/download;
® Alegei pachetele ARM i salvai-le pe computer;
® Deschidei WinBox i incarcai pachetele descarcate, tragei i plasai in orice ferestre;
® Repornii dispozitivul;
® Conectai-va din nou i in meniul QuickSet setai ara dvs., pentru a aplica setarile de reglementare a arii;
[ )

Asigurai-va dispozitivul i setai o parola puternica.
Informaii de sigurana:

® Tnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fii contieni de pericolele implicate de circuitele electrice i cunoatei practicile standard pentru prevenirea
accidentelor. Programul de instalare ar trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii i conceptele reelei.

® Folosii numai sursa de alimentare i accesoriile aprobate de producator i care pot fi gasite in ambalajul original al acestui produs.

® Acest echipament va fi instalat de personal instruit i calificat, conform acestor instruciuni de instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca Instalarea
echipamentului respecta codurile electrice locale i naionale. Nu incercai sa dezasamblai, reparai sau modificai dispozitivul.

® Acest produs este destinat sa fie montat in aer liber pe un stalp, dar poate fi instalat i in interior . Citii cu atenie instruciunile de montare inainte de a incepe
instalarea. Nefolosirea hardware-ului i configuraiei corecte sau respectarea procedurilor corecte poate duce la o situaie periculoasad pentru oameni i
deteriorarea sistemului m .

® Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa utilizai acest produs cu grija
i sa operai pe riscul dvs.!

® in cazul unei defeciuni a dispozitivului, v& rugédm s il deconectai de la alimentare. Cel mai rapid mod de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de
alimentare de la priza electrica.

® Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu intern, acest produs poate provoca interferene radio, caz in care utilizatorul ar putea fi obligat s& ia méasuri
adecvate!

Expunerea la radiaii de frecvena radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere la radiaii FCC, IC i Uniunea Europeana stabilite pentru un mediu
necontrolat. Acest dispozitiv MikroTik ar trebui instalat i funcionat la cel mult 20 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul ocupaional sau de publicul larg.

Producator: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

SK - Slovensky. Struény navod:

I Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v6.49 alebo na najnovsiu verziu, aby sa zabezpecilo dodrZiavanie predpisov miestnych tradov.

Je na koncovych uZivateloch, aby dodrZiavali miestne predpisy krajiny, vratane prevddzky v ramci legalnych frekvencnych kandlov a vystupov
poZiadavky na energiu, kabelaz a dynamicky vyber frekvencie (DFS). Vsetky radiové zariadenia MikroTik musia byt’ profesionalne nainstalovany.



Tento rychly sprievodca ,Cube 60Pro“ sa tyka modelov: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair
(Wireless Wire Cube Pro).

Toto je bezdrétové sietové zariadenie. Nazov modelu produktu najdete na stitku pripadu (ID). E J E
Uplnt aktualizovant pouzivatelskd priruéku najdete na stranke pouzivateliskej prirucky na adrese https:/mt.lv/Jum-sk. Alebo naskenujte QR kéd .
pomocou mobilného telefénu. -
Technické Specifikacie, broziry a dalSie informacie o produktoch najdete na adrese https://mikrotik.com/products

Konfiguraénu priruc¢ku pre softvér vo vasom jazyku s dal$imi informaciami najdete na https://mt.Iv/help-sk

Zariadenia MikroTik su uréené pre profesionalne pouzitie. Ak nemate kvalifikaciu, obratte sa na konzultanta https://mikrotik.com/consultants
Prvé kroky:

Pripojte zariadenie k dodavanému injektoru PoE pomocou kabla Ethernet;

Pripojte injektor PoE k pocitacu alebo k sietovému prepinacu;

Pripojte napajaci adaptér k injektoru PoE;

Stiahnite si konfiguracny nastroj WinBox https://mt.lv/winbox;

Otvorte WinBox a pripojte sa k zariadeniu;

Predvolena IP: 192.168.88.1, meno pouzivatela: admin, pre sparované modely IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, najdete heslo na nalepke;
Stiahnite si najnovsi softvér RouterOS z https://mikrotik.com/download;

Vyberte ARM balicky a uloZte ich do svojho PC;

Otvorte WinBox a nahrajte stiahnuté balicky, presurite ich do fubovoiného okna;

Restartujte zariadenie;

Pripojte sa znova a v ponuke QuickSet nastavte svoju krajinu, aby ste pouzili nastavenia regulacie krajiny;
Zabezpecte svoje zariadenie a nastavte silné heslo.

Bezpeénostné informacie:

® Predtym, ako za&nete pracovat’ na akomkoivek zariadeni MikroTik, uvedomte si rizika spojené s elektrickymi obvodmi a zoznamte sa so Standardnymi
postupmi prevencie nehdd. Instalator by mal byt oboznameny so sietovymi Struktdrami, pojmami a konceptmi.

® Pouzivajte iba napajaci zdroj a prislusenstvo schvalené vyrobcom, ktoré najdete v povodnom obale tohto produktu.

® Toto zariadenie musi intalovat $koleny a kvalifikovany personal podia tychto pokynov na instalaciu. Inétalatér je zodpovedny za zabezpedenie toho, aby
inStalacia zariadenia bola v stlade s miestnymi a narodnymi elektrickymi predpismi. Nepoku$ajte sa zariadenie rozoberat', opravovat’ alebo upravovat'

® Tento vyrobok je uréeny na montadz vonku na stoZiar, ale moze byt nainstalovany aj vo vnutri . Pred zacatim instalacie si pozorne precitajte montazne pokyny.
Ak nebudete pouzivat spravny hardvér a konfiguraciu alebo nebudete postupovat spravne, mdze to mat za nasledok nebezpe&nl situaciu pre udi a
poskodenie systému .

® Nemozeme zarucit', Ze v désledku nespravneho pouzitia zariadenia neddjde k Ziadnym nehodam alebo skodam. Tento vyrobok pouzivajte opatrne a pracujte
na svoje vlastné riziko!

® V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napajania. Najrychlejs§im spésobom je odpojenie sietového adaptéra zo sietovej zasuvky.

® Toto je produkt triedy A. V domacom prostredi moZe tento produkt spésobovat’ radiové rugenie. V takom pripade moze byt od pouzivatela pozadované, aby
prijal primerané opatrenia!

Vystavenie vysokofrekvenénému Ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spifia limity vystavenia Ziareniu FCC, IC a Eurdpskej Unie stanovené pre nekontrolované
prostredie. Toto zariadenie MikroTik by malo byt naintalované a prevadzkované nie dalej ako 20 centimetrov od vasho tela, profesionalneho pouzivateia alebo
Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, LotySsko, LV1039.

SL - Slovens$¢ina. Hitri vodnik:

I To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v6.49 ali najnovejso razlicico, da se zagotovi skladnost z lokalnimi predpisi.
Koncni uporabniki so odgovorni za sledenje lokalnim predpisom, vkljuéno z delovanjem v legalnih frekvencnih kanalih, za doseganje rezultatov
napajanje, zahteve za kabliranje in zahteve za dinamicno izbiro frekvence (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti strokovno namescen.

Ta hitri vodnik serije "Cube 60Pro" zajema modele: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair (Wireless
Wire Cube Pro).

To je brezzZi¢na omreZna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID). E E
Za popoln posodobitev uporabniskega priro¢nika obis¢ite stran z navodili na strani https://mt.lv/um-sl. Ali pa skenirajte QR kodo s svojim ]
mobilnim telefonom.

Tehni€ne specifikacije, broSure in ve¢ informacij o izdelkih na https://mikrotik.com/products

Navodila za konfiguracijo programske opreme v vasem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na naslovu https:/mt.lv/help-sl
Naprave MikroTik so namenjene profesionalni uporabi. Ce nimate kvalifikacij, poisgite svetovalca https://mikrotik.com/consultants
Prvi koraki:

Napravo prikljucite na prilozen PoE injektor s kablom Ethernet;

PoE injektor prikljucite v racunalnik ali na omrezno stikalo;

Napajalnik prikljucite na PoE injektor;

Prenesite orodje za konfiguracijo WinBox https://mt.Iv/winbox;

Odprite WinBox in se povezite z napravo;

Privzeti IP: 192.168.88.1, uporabniSko ime: admin, za seznanjene modele IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, poiscite geslo na nalepki;
Prenesite najnovejSo programsko opremo RouterOS s https://mikrotik.com/download;
Izberite pakete ARM in jih shranite v svoj racunalnik;

Odprite WinBox in naloZite naloZene pakete, povlecite in spustite v katero koli okno;
Znova zazenite napravo;

Ponovno se povezite in v meniju QuickSet nastavite drzavo in uporabite nastavitve drzave;
Zascitite svojo napravo in nastavite moc¢no geslo.

Varnostne informacije:

® Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti, povezane z elektricnim vezjem, in se seznanite s standardnimi praksami za
preprecevanje nesre¢. Namestitveni program mora biti seznanjen z omreznimi strukturami, izrazi in koncepti.

® Uporabljajte samo napajalnik in dodatke, ki jih je odobril proizvajalec in ki jih najdete v originalni embalazi tega izdelka.

® To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za namestitev. Monter je odgovoren za to, da je namestitev opreme
skladna z lokalnimi in drzavnimi elektricnimi kodeksi. Naprave ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.



® Ta izdelek je namenjen za namestitev na prostem na drog, vendar ga je mogoce namestiti tudi v zaprtih prostorih . Pred zacetkom namestitve natan¢no
preberite navodila za montazo. Neuporaba ustrezne strojne opreme in konfiguracije ali upoStevanje pravilnih postopkov lahko povzro€i nevarne razmere za
ljudi in poSkoduje sistem .

® Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesreca ali $koda. Uporabljajte ta izdelek previdno in delujte na lastno
odgovornost!

® V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz vticnice.

® To je izdelek razreda A. V domacem okolju lahko ta izdelek povzroci radijske motnje; v tem primeru se od uporabnika zahteva, da sprejme ustrezne ukrepe!

Izpostavijenost radiofrekvenénim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti sevanju FCC, IC in Evropske unije, dolo¢enim za nenadzorovano
okolje. To napravo MikroTik je treba namestiti in uporabljati najve¢ 20 centimetrov od vasega telesa, poklicnega uporabnika ali sploSne javnosti.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

SV - Svenska. Snabb guide:

Den hédr enheten maste uppgraderas till RouterOS v6.49 eller den senaste versionen for att sékerstélla Gverensstimmelse med lokala
myndighetsbestdmmelser.

Det &r slutanvéndarnas ansvar att félja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler, output kraft, kablingskrav och DFS-krav (Dynamic
Frequency Selection). Alla MikroTik-radioenheter maste vara professionellt installerat.

Denna "Cube 60Pro" -serie snabbguide tédcker modeller: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair
(Wireless Wire Cube Pro).

Det hér &r tradlbst nétverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pa etiketten (ID). E E
Besok anvandarmanualsidan pa https://mt.Iv/um-sv for en fullstandig uppdaterad anvéandarmanual. Eller skanna QR-koden med din mobiltelefon. |
Tekniska specifikationer, broschyrer och mer information om produkter pa https://mikrotik.com/products :1:
Konfigurationshandbok fér programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas pa https://mt.lv/help-sv

MikroTik-enheter &r for professionellt bruk. Om du inte har behdrighet, sk en konsult https:/mikrotik.com/consultants E
Forsta stegen:

Anslut enheten till den medféljande PoE-injektorn med Ethernet-kabel;

Anslut PoE-injektorn till PC: n eller till natverksomkopplaren;

Anslut natadaptern till PoE-injektorn;

Ladda ner WinBox konfigurationsverktyg https://mt.lv/iwinbox;

Oppna WinBox och anslut till enheten;

Standard IP: 192.168.88.1, anvandarnamn: admin, fér de parade modellerna, IP: 192.168.88.2/192.168.88.3 vanligen hitta ldsenordet pa klistermarket;
Ladda ner den senaste routerOS-programvaran fran https://mikrotik.com/download;

Valj ARM-paket och spara dem pa din dator;

Oppna WinBox och ladda upp nedladdade paket, dra och slépp i alla fénster;

Starta om enheten;

Anslut igen och stall in ditt land i QuickSet menyn for att tilldmpa landsregleringsinstéliningar;
Sékra din enhet och stélla in ett starkt I6senord.

Séakerhetsinformation:

® Innan du arbetar med nagon MikroTik-utrustning ska du vara medveten om farorna med elektriska kretsar och kanna till vanliga metoder for att forebygga
olyckor. Installatéren bor kdnna till natverksstrukturer, termer och koncept.

® Anvand endast den stromforsorjning och tillbehdér som godkants av tillverkaren och som finns i originalférpackningen for denna produkt.

® Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa installationsinstruktioner. Installatéren ansvarar for att installationen av
utrustningen éverensstdmmer med lokala och nationella elektriska koder. Férsok inte ta isar, reparera eller modifiera enheten.

® Denna produkt &r avsedd att monteras utomhus pa en stolpe men kan ocksa installeras inomhus . Lds monteringsanvisningarna noggrant innan installationen
paborjas. Underlatenhet att anvanda ratt maskinvara och konfiguration eller att félja korrekta procedurer kan leda till en farlig situation for manniskor och
skada pa syste m .

® Vikan inte garantera att inga olyckor eller skador kommer att intréffa pa grund av felaktig anvéndning av enheten. Anvand denna produkt med forsiktighet och
anvand den pa egen risk!

® Vid fel pa enheten, koppla bort den fran strémmen. Det snabbaste sattet ar att koppla ur natadaptern fran eluttaget.

® Detta ar en klass A-produkt. | en hemmamiljé kan denna produkt orsaka radiostorningar, i vilket fall anvandaren kan behdva vidta Iampliga atgarder!

Exponering for radiofrekvensstralning: Denna MikroTik-utrustning 6verensstdmmer med FCC, IC och Europeiska unionens stralningsexponeringsgranser som
anges for en okontrollerad milj6. Denna MikroTik-enhet ska installeras och anvandas hdgst 20 centimeter fran din kropp, yrkesanvandare eller allménheten.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.

PRC - 3. RiEIEm

1 ZREZEALFIRouterOS v6. 49X JFIRAE , LBRFEM T 24 BEM,
REFFERTETFLHEN | BELEETENRE, it B, TLERNNSTESLSFE (DFS ) BR.  FEMKoTKELERELR FlhE
%,

UE* Cube 60Pro” R 5 iFIER HEMU FHE : CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair (Wireless Wire
Cube Pro).

XRBELM G RE, BULEGEBRE (ID) LHEBI=RESEH,
BEiFEhttps:/mtivium-zh LR FRAE , ARREFNAFFH. REAFNABQRE,
BXEROBEARAE , FHANESEE , Ei5 A https://mikrotik.com/products
AREUATHUERIEAENESNREEEFMARESEER hitps://mt.Iv/help-zh
MikroTiKiEZ2F AR, MRELEERE , B3 RBUAhttps:/mikrotik.com/consultants
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® ABANBLFREEETIFEHAIPOEE AR ;
® FPoEF ABEZEEFIPCRMAE IR ;




e AR BRI BIPOEE A S ;

T #WinBox&t & T Ehttps://mt.Iv/winbox;

T FWinBox HiEBEEIRE ;

ZRIAIP : 192.168.88.1 , A : admin , 3 FEIIHIHLE IP: 192.168.88.2/192.168.88.3 , {BHIEML LK B ;
Mhttps://mikrotik.com/download T £ & %7 &I RouterOS# 4 ;

ERARMEBRAHE , AEFEIREEHPCH ;

TFWinBox3t LETHWRME , EHBEFMEOF ;

EFRHRE ;

BRERE , RIEEQuickSetEEPIRBENER/MBX , SIMAERERMKENIEE ;
RIPEHNREHIZEBELRLEB,

R2ER:

EFEAEAMikroTIKIRE 28 , EERREASRNBR , HABH EEHNREME RERFHNAEMEEN , RIEMBE.

AU {52 P U365 PR TA T B B TRR B 44, 3 2 B SRR B 4 RT 7 7 Y R IG B P R E

BEXERENRE , NALTFINEBARRZELRE, REEFATHRIENTEFSUMNERNLSEN, BOZHFH , SERIRRE.
ﬁ?ﬁ:ig?ﬁﬁ@ﬂﬂ’sﬁ%t WAMRREEN, EFRREZA , BFARDRRERE. TEA ERNEFNRERREREBNEFTEHESSBAR
ZHEMRERE o

* BTREFEATY , RINTRAEIEFXREEMESHHMRA, HFEEEARTR , REAHK !

* MRRFREWE , BT RIF. SRAAERMEIREE KT BIRERR.

® XRAXFR, EREFRET , KFRTHQERTLBTH , EXMELT , TRERAF RIBLHERE !

SESRE . EMkoTKEERFEHN T ZRHNIFEFZENFCC , ICHIMBEFRERS, LMikroTkiEEWLREMREERTEN G4 , B AP RAKKEE
ERBBE20E XK,
#3& 7 . Mikrotikls SIA , $fii4 W Brivibas gatve 214i Riga , LV1039,

RU - Pycckuii. KpaTtkoe nocobue. EBpa3sniickuini 3kOHOMUYECKUIA COL03 MHopMauums:

3710 ycTporicTBO AO/MKHO bbiTb 06HOBNEHO A0 RouterOS v6.49 wnn go nocnegHeri Bepcum, 4Tobbl 0becrneynTs cooTBETCTBUE TPEOOBaHUSIM MECTHbIX
opraHoB BiacTy.

KoHe4Hble nonb3oBaTeny HecyT OTBETCTBEHHOCTb 3a COOIMIOAEHNE MECTHbLIX HOPMaTUBOB, B TOM Yucrie 3a paboTy B npegenax AonyCTUMbIX YaCTOTHbIX
KaHasnoB, BbIBO4 TpeboBaHusi K nuTaHuio, kabensm v guHammdeckomy Bblbopy 4dactoTbl (DFS). Bce paawoyctpovictea MikroTik [omkHbI 6biTb
pogheccroHarnbHO yCTaHOBEHbI.

Kpatkoe pykosoacTtsBo o atovi cepum "Cube 60Pro" oxsatbiBaeT mogenu: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-
bac60aypair (Wireless Wire Cube Pro).
"

3T0 becnpoBoaHoe ceTeBoe yCTPOHCTBO. Bbl MOXeTe HaviTu Ha3BaHue MOAE NMpoayKTa Ha apibike kevica (ID). E o
MoxanyicTa, nocetute CTpaHULy PYKOBOACTBa nonb3oBatens Ha https:/mt.v/um-ru, 4TOoBbl 03HAKOMWUTBLCA C MOMHbLIM aKTyarnbHbIM
PYKOBOACTBOM nonb3oBaTens. Mnu otckanmpyinte QR-kop ¢ MOMOLLbIO MOBMIbHOTO TenedoHa.

TexHu4eckne xapakTepucTuku, GpoLLtopbl 1 ononHUTENbLHas MHopMaums o NnpoaykTax Ha https://mikrotik.com/products

PykoBOACTBO MO HacTpoike nporpammHoro obecrneyeHus Ha Ballem S3blke C AONOMHUTENbHOM WHGOPMaUMe MOXHO HaWTW no agpecy Eh-.‘
https://mt.lv/help-ru

YcrtporictBa MikroTik npegHa3HayeHbl Anst npodeccMoHanbLHOro ucnonb3oBaHnsa. Ecnu y Bac HeT kBanudwmkauum, noxanyicra, obpaTuTecb K KOHCYNbTaHTy
https://mikrotik.com/consultants

Mepeble waru:

MopaknounTe yCTPOMCTBO K BXOAALLEMY B KOMMNEKT MHXekTopy PoE ¢ nomoLbto kabens Ethernet;

Mopxkntounte nrxektop PoE k MK nnu k ceteBoMy KommyTaTopy;

Mopkniounte agantep NUTaHUs K MHXekTopy PoE;

3arpyauTe cpeactso HacTpoiiku WinBox https:/mt.Iv/winbox;

Otkpovite WinBox 1 nogkntountech K yCTPOMCTBY;

IP-appec no ymonuaxuio: 192.168.88.1, nms nons3osatens: admin, Ana napHbix mogenen IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, HarianTe naposib Ha Haknemke;
3arpysuTe nocnegHioo Bepcuto nporpammHoro obecneyenusi RouterOS c https://mikrotik.com/download;

Bbi6epuTe naketbl ARM 1 coxpaHuTe ux Ha CBOW KOMMbIOTEP;

Otkpovite WinBox 1 3arpysute 3arpykeHHble nakeTbl- nepeTawimTe ux B noboe okHo;

MepesarpysuTe ycTponcTBo;

Moakntountecb CHoBa U B MeHo QuickSet ycTaHOBUTE CBOIO CTPaHy, YTOObl NPUMEHUTL HAaCTPOWKM PerynupoBaHns CTpaHbl;
3alwmTuTe cBoe YCTPOWCTBO M YCTaHOBUTE HAAEXKHbIV Maposib.

MHpopmaums no TexHuke 6e3onacHOCTU:

® [lepen Hauanom paGoTbl Ha No6om o6opynoBaHuM MikroTik 03HaKOMbTECH C ONAaCHOCTAMM, CBSI3aHHLIMU C 3NEKTPUYECKUMI LeNsiMK, U 03HAaKOMbTECH CO
CTaHAapTHLIMW METOAaMU NPeAoTBPALLEHNSI HECHACTHBIX CMy4YaeB. YCTaHOBLLMK AOMKEH BblTb 3HAKOM C CETEBLIMU CTPYKTYpamMu, TEPMUHAMU U
KOHLENUUSIMU.

®  Vicnonb3yiTe TONbKO T€ UCTOYHUKW NMUTAHUSI M akceccyapbl, KOTOpble YTBEPXXAEHb! NPOM3BOAUTENEM U HAXOASTCS B OPUIMHANbHOW YNakoBKe 3TOrO NpoaykTa.

® 370 060pYyAOBaAHME [OIKHO ObITh YCTAHOBNEHO 00YYEHHbIM 1 KBaNUULMPOBAHHBIM NEPCOHANIOM COTMAacHO 3TUM MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKE. YCTaHOBLUMK
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTOGbI yCTaHOBKa 060pyA0BaHNS COOTBETCTBOBANA MECTHBIM U HALMOHaNbHBLIM 3NEKTPOTEXHUYECKUM HOpMaM v npasunam. He
nbiTakiTeck pa3bupartb, PEMOHTUPOBATL UM MOANMLMPOBaTL YCTPOWCTBO.

®  3T0T NPOAYKT MOXHO UCMOSb30BaTh Kak B MOMELLEHWUM, TaK U Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. MNepes Hayanom ycTaHOBKM BHUMATENBbHO NPOYTUTE UHCTPYKLWK MO
MOHTaxy. Hecnoco6HOCTb MCNoNb30BaTh NpaBuiibHOe 060pyA0BaHUE U KOH(UIypaLmMio Unn cnegoBaTh NPaBUiibHBIM NpoLiedypaM MOXET NPUBECTU K
onacHoW cuTyauumn Ans nogen 1 NoBPEXAEHUI0 CUCTEMbI.

®  Mbl HE MOXEM rapaHTMpPOBaTh, YTO B pe3yNbTaTe HEMpaBUbHOrO UCMOMNb30BaHUSA YCTPOMCTBA HE MPOU3OMAET HECHACTHLIX CrlyYaeB Unu noBpexaeHuit. Moxa
nyW’cTa, UCNonb3ynTe 3TOT NPOAYKT C OCTOPOXHOCTLIO U AEWCTBYIWATE HA CBOM CTpax U puck!
B cnyyae c6os ycTpoicTBa oTknoumTe ero ot nutaHus. Camblii GbICTpbIi cnocob caenatb 3TO - BbiHYTb BUMKY U3 PO3ETKM.
3710 npoaykT knacca A. B goMalLHMX yCNOBUSIX 3TOT MPOAYKT MOXET BbI3blBaTb PagvONoOMEXW, U B 3TOM Cryyae nosib3oBaTenio MoXeT notpeboBatbes
MPUHATL afeKBaTHbIE MepbI.

3anpeLyaercs:

® Skcnnyatauusi poyTepa (TOUKM AOCTYNa) U €€ KOMMMEKTYIOLWMX C NOBPEXAEHHLIMU LUHYPaMUN NEKTPONUTaHWS;
® [loaknioyeHne poyTepa (TOUKU JOCTYNa) U e€ KOMMIEKTYIOLUX K CETU SNEKTPONUTaHUS NPY OTKPbITLIX Koprycax;



® OTkpbIBATLKOPMYC U3AENUs, pa3bupaTh, U3BMEKaTb ANEKTPOHHLIE MOAYNIN U NPOBOANTL KakMe-IMGO PEMOHTHbIE paGoTbl BHE YCMOBUIA PEMOHTHOM
opraHusaumm.

TexHuueckoe obenyxuBaHue:

PoyTep (Touka goctyna) He TpebyeT npoBeAeHUs NpodunakTuyecknux paboT 1 NOCTOSIHHOrO NPUCYTCTBUSA AKCMIyaTaLMOHHOrO nepcoHana.
YucTtka kopryca OT Mbifn 1 3arpsA3HEeHUii BLINONHAETCA ByMaxHbIMK 6€3BOPCOBLIMU candeTkamu.

He GpbisraiiTe BoAOW B LENWU M KOHTaKTbI KOpryca U3aenus.

noxo BbiBOASALLMECS cneabl M NATHA YAaNAWTe U30nNponunoBbIM CNMPTOM.

Tekywuii peMOHT:

® Bce BUAbl PEMOHTA M3LEeNuUs [OMYyCcKaeTCs BbINOMHATL TOMbKO aTTECTOBAHHbLIM NEPCOHANOM B CEPBUCHOM LIEHTPE NPeAnpUSTUS-U3rOTOBUTENS UMW B APYroi
YMONHOMOYEHHO N3rOTOBUTENIEM OpraHu3aLmm.

® 3ameHa BbllLeALIMX U3 CTPOs TexHUYeckux cpeacts (TC) na3genus [omkHa OCyLLEeCTBAATLCS Ha cooTBeTcTBylowme TC, npolealuve cneyyanbHble
“ccrnenoBaHUs U creyuarbHyo NpoBEpKY.

XpaHeHwue:

i W3penus, ynakoBaHHbIE€ B ALKK, cneayeT XpaHUTb B CKNaACKMUX NOMeLeHNAX NpyU OTHOCUTENbHAA BNAXXHOCTb BO3ayXa He 6onee 85%, Hanuyve B BO34yxe
napoB KMCnoT, u.l,enoqeﬁ N NPOYUX arpeccuBHbIX npmmeceﬁ He JonyckaeTcs.

TpaHcnopTUpOBaHUeE:

®  TpaHCnopTUpYIOT N3AeNnna BCEMU BMAAMMN TPAHCMOPTa B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPpeACTBax B COOTBETCTBUM C NpaBunamm NepeBo3KN rpy3oB, AENCTBYOLLNX
Ha AaHHOM BuAe TpaHcropTa.

® TpaHcrnopTpoBaHWeE N XpaHeHUe A0IKHbI OCYLLECTBNSATLCS B YNaKoBKe (PUPMbI-M3roTOBUTENS C COBMIOAEHNEM YKa3aHWUi MO OpMeHTauuu, 3aluTe, yknagke u
OPYruX, HAHECEHHbIX Ha YNakoBKy yKasaHWi 0603Ha4YeHUI.

® B nomeLLeHnsIX 1 TPaHCMOPTHBIX CPEACTBAX He JOMKHO BbiTb NAPOB UNW a3po30reii arpecCMBHbIX MU BbI3bIBAOLLIMX KOPPO3MIO BELLECTB.

YnakoBaHHble U34enus AOmKHbI BbiTb 3akpenneHbl Ans NPeAoTBPaLLEeHNst ClyYaiHbIX HEKOHTPONMPYEMbIX NepeMeLLEHNA.

® TpaHcrnopTUpoBaHWe, XPaHEHNE 1 3KCNNyaTaums He AOMYCTUMbI B YCIOBUAX KOHAEHCaLmMM Bnarn 6e3 3aluTbl OT aTMOCepHbIX 0CaAKOB M NPAMbIX
CONHEYHbIX fyYen.

[apaHTuiiHble o6s3aTenbcTBa:

["apaHTUiiHbIA CPOK aKkcnnyaTauum — He Gonee 14 cyTok Co AHA peanu3auumn notpebutento.

[apaHTUIAHBIN CPOK XpaHeHus nagenuii — 12 mecsueB Co OHSA U3rOTOBNEHUS.

HekayecTBeHHble n3genus npogasel 06513aH 3aMEHNTb B CPOKW, COrNacoBaHHbIe ¢ noTpebutenem.

B cnyyae cnopa o npuynHax BO3HUKHOBEHWUA HEAOCTATKOB TOBapa NpoAaseL, (M3roToBUTENb), YNONHOMOYEHHAA OpraHn3aLmns Unmn yrnosiHOMOYEHHbIN
VHAMBMAYanbHbIA NpeanpuHMMaTens, MnopTep 06s3aHbl NPOBECTM 3KCNEepTU3y ToBapa 3a CBOM CYET.

CpokK ycTpaHeHusi HeJoCTaTKOB TOBapa He MOXET NMpeBbILaTbL COPOK NATb AHEN.

® [leiicTBUE rapaHTUIiHbIX 06A3aTENLCTB NpeKpaLlaeTcs:

- NPY HapyLUeHnW noTpebuTenem nNpasun sKcnyaTaumMmn, TPaHCNOPTUPOBAHNSA U XPaHEHUS;

- NPV OBHapPYXEHNN MeXaHNYeCKNX NOBPEXAEHWIA, ClEA0B BCKPbITUS, NOMbITOK HEKBANMMULNPOBAHHOIO PEMOHTA;

- NpY 0BHapYXeHNN NPU3HaKoB HeGPEeXHOro obpalleHns, npegHamMmepeHHoro noBpexaeHUs o6opyaoBaHus;

- NpY nonagaHuy BHYTPb 060pyA0BaHNS NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XWUAKOCTEN U HACEKOMbIX;

- NpY 0B6HapY>XeHNN NPU3HAKOB BO3AENCTBUSA HENPEOAONNMbLIX CUM, NPUBEALLUX K BbIXOAY U3 CTPOS poyTepa (TOYKM JoCTyna).

YTunusauus:

® Bo n3bexaHve 3arpsisBHeHnsi OKpyxatoLLelt cpeabl HE0BX0AMMO OTAENUTL YCTPOWCTBO OT BbITOBBLIX OTXOLOB U YTUNM3UPOBaTh ero 6e3onacHbIM cnocotom,
HanpuMep B creuuansHo OTBEAEHHbIX MecTax. O3HaKOMbTECH C npoLedypamu Haanexallen TpaHCnopTUPOBKM 060pYyA0BaHUS K CrieLuarnbHbIM MecTam
YTUN3aLUM B BalLeM PErvioHe.

BoapeiicTBue paauo4vacToTHOro uanydyeHusi. 3to yctporctso MikroTik 4omkHO GbiTb yCTaHOBNEHO U 9KCMNyaTMpoBaTbes He 6nmke 20 CaHTMMETPOB OT BaLLEero
Tena, NpodeCcCHoHanbHOro NonNb3oBaTeNs UMK LUMPOKON NyBNuKN.

MpoussoguTens: Mikrotikls SIA, BpuBubac ratee 214i Pura, Ilateus, LV1039.

Pa6oune kaHanbl WIGig 58,32 Ty, 60,48 u, 62,64 IMy. JocTynHble YacTOTHbIE KaHamnbl MOryT pasnuyaTtbCA B 3aBUCMMOCTV OT MOAENU u cepTudmkaumm
npoaykra.

YactoTHbIi AananasoH: 5150-5350 MIy, 5850-6100 MIy. [ocTynHble 4acTOTHble KaHanbl MOryT pasfnuMyaTbCA B 3aBUCMMOCTM OT MOAENW Mpoaykra u
cepTudmKauun.

NHdopmauma o AaTe M3roTOBMNEHUS YCTPOWCTBA yKa3aHa B KOHLe CEPUAHOrO HOMepa Ha ero Haknerike 4yepes Apobb. MNepsas uudpa o3HayaeT HoMep roaa
(nocnepHsia undpa roaa), Ase

nocneayLime o3Ha4aT HoMep Hedenu.

Bo nsbexaHue 3arpsisHeHWs OKpyalollei cpefbl HeOGXOAMMO OTAENUTb YCTPOWCTBO OT GbITOBBIX OTXOAOB WM YTUIM3MPOBAaTb ero 6e3onacHbiM Crnocobom,
Hanpumep B crneuuanbHO OTBefdeHHbIXx MecTax. O3HakoMbTeCb C Npoueaypamu Haanexaiiei TpaHCNopTUPOBKM 06OpyAoBaHUS K crneumanbHbIM - MecTam
yTUNM3auum B BalleM permoHe.

WarotoButens: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, IlatBus, support@mikrotik.com. CaenaHo B Kutae, Nateuu unu Iutee

MHdopmaumsa 06 nmnoptepax npoaykumm MikroTik B Poccuiickyto ®epepaumto: https://mikrotik.com/buy/europe/russia

MpoaykTel MikroTik, koTopble nocTaBnstoTcs B EBpa3vncKMin TaMOXEHHBI COK3, OLLEHMBAIOTCSl C Y4ETOM COOTBETCTBYHOLMX TPEOOBaHMIN U NOMEYeHb!
3HakoMm EAC, kak nokasaHo HuXe:



UA - YkpaiHcbka. KOopoTkuiA NOCiGHUK:

Lleit npucTpint noTpi6Ho oHoBMTK A0 RouterOS v6.49 abo octaHHbOI Bepcii, Wob 3abe3neunTy BiANoBigHICTE MicLLEeBUM HopMmam Brnaam !

KiHueBi kopucTyBaYi HecyTb Bi4NOBiAaAnNbHICTL 32 AOTPMMaHHA MiCLEBMX NpaBusl, BKIYaOYM OYHKLIOHYBAHHSI B MeXax 3aKOHHMX YaCTOTHUX KaHanis,
BUXiAHY MOTYXHICTb, BUMOr# Ao kabenie Ta BUMoru woao Bubopy avHamivHoi yactotn (DFS). Yci pagionpuctpoi MikroTik noBuHHI 6yTu npodeciiiHo
BCTaHOBIEHI.

L{evi kopoTkuii nocibHuk cepii Cube 60Pro oxonntoe mogeni: CubeG-5ac60ay (Cube 60Pro ac), CubeG-5ac60ay-SA (CubeSA 60Pro ac), CubeG-5ac60aypair
(Wireless Wire Cube Pro).
"

Le npucTpivi 6e3apoToBoi Mepexi. Bu moxeTe 3HaiTn Ha3By Mogerni npoaykTy Ha eTukeTyi koprnycy (ID). E sl
Byab nacka, sigsigaiite cTopiHKy nocibHuka kopuctyBaya Ha https:/mt.lv/um-uk ans noBHoi oHoBneHoi nocibHMka kopucTyBayda. AGo ckaHyiite
QR-kop 3a gonomoroto MobinbHOro TenedoHy.

TexHiuHi xapakTepucTukm, 6poLLypu Ta gogaTtkoBa iHpopmaLis npo npoaykuito Ha https://mikrotik.com/products

MocibHuK 3 HanawTyBaHHA NporpamMHoro 3abe3neyeHHs Ha Ballil MOBi 3 4OAATKOBOK iH(hOpMaLlielo MOXHa 3HaWTK 3a nocunaHHam https://mt.lv Eh-..
/help-ua

MpucTpoi MikroTik npusHaveHi Ana npodecinHOro BUKOPUCTaHHSA. AKLLIO y Bac Hemae ksanidikalii, 3BepHiTbca A0 KoHcynbTaHTa https://mikrotik.com/consultants
MepLui kpoku:

MigkntoyiTe NPUCTPIN A0 BKNOYeHOro iHxekTopa PoE 3a gonomoroto kabento Ethernet;

MigknioviTe iHxekTop PoE go MK abo Ao mepexeBoro komyTtaTopa;

MigkntoviTe aganTep Xu1BNeHHs Ao ikkekTopa PoE;

3aBaHTaxTe iHCTpyMeHT HanawTysaHHa WinBox https://mt.Iv/winbox;

Biakpuiite WinBox Ta nigkniovitbca 40 NpUCTPOLO;

IP 3a 3amoBuyBaHHAM: 192.168.88.1, imM's kopucTyBaya: admin, ons napHux mogenei IP: 192.168.88.2/192.168.88.3, 3HaiiaiTe naponb Ha Haknenw;;
3aBaHTaxTe ocTaHHe nporpamHe 3abesneyeHHst RouterOS 3 https://mikrotik.com/download;

Bu6epitb naketn ARM Ta 36epexitb ix Ha cBoemy [K;

Bigkpuiite WinBox Ta 3aBaHTaxTe 3aBaHTaXeHi NakeTu, NepeTarHiTh ix y 6yap-siki BikHa;

MepesaBaHTaxTe NpuUCTpin;

3HOBY NiAKNoYITLCSA Ta B MeHio QuickSet BCTAHOBITL KpaiHy, W06 3acTOCyBaTN HACTPOMKN pErynioBaHHs KpaiHu;
3axucTiTb CBIili NPUCTPIN | BCTAHOBITb HaAiiHWIA Naponb.

IHbopmaLis npo 6esneky:

® [lepw Hix npavoBaTy Hag Byab-sikum o6nagHaHHsaM MikroTik, nam’siTaiiTe npo HeGeaneku, NOB'A3aHi 3 eNEKTPUYHOK CXEMOLD, Ta 03HaKioMTecs 3i
CcTaHgapTHUMK MeTodamu 3anobiraHHs aBapiii. IHCTanATop NOBUHEH ByTN 3HANOMUI 3 MEPEXEBMMMN CTPYKTYpaMu, TEPMiHAMMN Ta NOHATTAMM.

®  BUKOPWUCTOBYIATE TiNlbKW [XXEPENIO XVBMNEHHS Ta akcecyapy, 3aTBepKeHi BUPOGHUKOM, i siki MOXHa 3HalTW B OpuriHanbHili ynakoBL Liboro BUpoGY.

® Lle obnagHaHHs NOBUHHO BCTAHOBIOBATUCS KBani(hikoBaHNM Ta kBanidikoBaHUM NEPCOHANOM BIAMOBIAHO A0 LMX IHCTPYKLiA 3 MOHTaxy. IHCTansTop Hece
BiAnNoBiganbHicTb 3a Te, Wob YcTaHoBka 06nagHaHHs Bianosigana mMicLeBnM Ta HalioHanNbHUM enekTpu4HNM kogam. He Hamaraiitecs po3bupatu,
PEMOHTYBATU Y¥ 3MIHIOBATWN NPUCTPINA.

® Lleit BMpiO Npu3HaYeHwWii ANs BCTAHOBMEHHS Ha BYNULi Ha CTOBMI, ane TakoX MOXe BCTaHOBMIOBATUCA B MPUMIlLEHHi . Byab nacka, yBaxHo npounTaiite
iHCTPYKLiT 3 MOHTaXy nepef No4yaTkoM YyCTaHOBKM. FAKWO He BMKOPUCTOBYBATW MpaBuiibHe obnagHaHHs Ta KoHdirypauito abo goTpumyBaTUCh NpaBUIIbHUX
npoueayp, Lie MoXe Npu3BecTu Ao Hebe3neyHoi cutyauii Ans nioael Ta NOLUKOOXKEHHSI CUCTEMY .

® Mwu He MOXEMO rapaHTyBaTH, L0 Yepe3 HeNpaBuilbHe BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO He TpannsThCst aBapii Ta NOLKOMKeHHs. Byab nacka, BUKOPUCTOBYMTE Liei
npoayKT o6epexHo Ta npautonTe Ha CBili cTpax i puaunk!

® VY pasi BigMOBM NPUCTPOIO, BiAKMIOYITh Oro Bif XMBMEHHSA. HalwBualwmii cnocié 3pobuTu Le - Bia'eaHaBLIM aganTep XUBMEHHS Bi PO3eTKU.

® Lle npoaykT knacy A. Y nobyToBMX yMoBaXx Lieit NPOAYKT MOXeE CNPUYMHUTY padionepeLukoau, i B LiboMy BUMNaAKY Bif, KOPUCTyBaya MOXe 3HaaobuTUCS BXUTU
HanexHux 3axonis!

Bnnue papgiodactoTtHoro BunpoMmiHioBaHHA: Lle obnagHaHHa MikroTik Bignosigae Hopmam pagiauiiHoro onpomiHeHHss FCC, IC ta €sponeiicbkoro Cotoay,
BCTaHOBIIEHUM AN HEKOHTponboBaHoro cepeposuwia. Ler npuctpii MikroTik cnig BcTaHoBnoBaTK Ta ekcnnyatyBaTu He 6nwkye 20 caHTUMETPIB Bif BaLloro
Tina, npodhecioHana 4un WMpoKoro 3ararny.

Bupo6Huk: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, JlaTsis, LV1039.

Pob6oua yactota (MakcumanbHa BuxigHa noTyxHicTb): 5150-5250 MI'y (23 gbm), 5250-5350 My (20 abm), 5470-5725 MI'y (27 gbm), 58.32 Ty (<40 abwm),
60.48 Ty (<40 pbm), 62.64 Ty (<40 AbMm).

Federal Communication Commission Interference Statement

FCC ID: TV7CB5A60Y
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits c
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a commercial installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual,

may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the
user will be required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This device is not to be operated on aircraft except for the conditions listed on FCC CFR §15.255 (b)

IMPORTANT NOTE:

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a
minimum distance of 20cm between the radiator & your body.

All cables used to connect peripherals must be shielded and grounded. Operation with cables connected to peripherals that are not shielded and grounded may
result in interference to radio and television reception.

Innovation, Science and Economic Development Canada



IC: 7442A-CB5A60Y

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science, and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : 1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage; 2)
L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [A] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES-003 (A) / NMB-003 (A)

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.
Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

This device is not to be operated on aircraft except for the conditions listed on ISED RSS-210 Annex J.1.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé sur un avion, sauf dans les conditions énumérées ISED RSS-210 Annex J.1.

IMPORTANT NOTE:

IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 20cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et
utilisé avec un minimum de 20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.



UKCA marking

C n CE Declaration of Conformity
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C HactoswoTo Mikrotikls SIA geknapupa, ye To3u TMN pagnocopbxeHne CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA e B cboTBeTcTBUE C [JupekTnea 2014/53
JEC. LianocThusT TekcT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXeE Aa Ce HaMepu Ha crnefHus uHTepHeT agpec: https://mikrotik.com/products

Timto Mikrotikls SIA prohlauje, Ze typ radiového zafizeni CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodeé je k dispozici na této internetové adrese: https://mikrotik.com/products

Hermed erklaerer Mikrotikls SIA , at radioudstyrstypen CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: https://mikrotik.com/products

Hiermit erklart Mikrofikls SIA , dass der Funkanlagentyp CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://mikrotik.com/products

Me tnv Tapouoa o/n Mikrotikls SIA , dnAwvel 611 0 padioegoTrAiopdg CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TARpeg
Keipevo TNG dRAwang auppopewang EE diatiBetal atnv akdAoudn iaToggAida ato diadikTuo: https://mikrotik.com/products

Hereby, Mikrofikls SIA declares that the radio equipment type CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://mikrotik.com/products

Por la presente, Mikrotikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA es conforme con la Directiva 2014/53
/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad estéa disponible en la direccién Internet siguiente: https://mikrotik.com/products

Kéesolevaga deklareerib Mikrotikls SIA , et kdesolev raadioseadme tiilip CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://mikrotik.com/products

Le soussigné, Mikrofikls SIA , déclare que I'équipement radioélectrique du type CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA est conforme a la directive 2014/53
/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse internet suivante: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

Mikrofikls SIA igazolja, hogy a CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-medfeleléségi
nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: https:/mikrotik.com/products

Il fabbricante, Mikrotikls SIA , dichiara che il tipo di apparecchiatura radio CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA € conforme alla direttiva 2014/53/UE. I
testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products

Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir ad CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA er i samraemi vid grunnkrofur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun
2014/53/EU.

Fullur texti ESB samraemisyfirlysingar er ad finna a eftirfarandi veffangi: https://mikrotik.com/products

AS, Mikrotikls SIA , patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: https://mikrotik.com/products

Ar So Mikrotikls SIA deklaré, ka radioiekarta CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams 8ada interneta vietné: https://mikrotik.com/products

B'dan, Mikrotikls SIA , niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test
kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan I-indirizz tal-Internet li gej: https://mikrotik.com/products

Hierbij verklaar ik, Mikrofikls SIA , dat het type radioapparatuur CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA erklaerer herved at utstyret CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante krav i
direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://mikrotik.com/products

O(a) abaixo assinado(a) Mikrotikls SIA declara que o presente tipo de equipamento de radio CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: https://mikro
tik.com/products



Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaraiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: https://mikrotik.com/products

SK Mikrotikls SIA tymto vyhlasuje, e radiové zariadenie typu CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://mikrotik.com/products

SL  Mikrofikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://mikrotik.com/products

SV Harmed forsakrar Mikrofikls SIA att denna typ av radioutrustning CubeG-5ac60ay, CubeG-5ac60ay-SA éverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstdmmelse finns pa féljande webbadress: https://mikrotik.com/products

This device meets the Maximum TX power limit per ETSI regulations. The frequency is 5470-5725MHz and the maximum transmitted power is less than
27dBm. The frequency and the maximum transmitted power in EU are listed below: 57 - 66 GHz: 34.02 dBm. An Operational mode in the 60 GHz band:
58.32 GHz, 60.48 GHz, 62.64 GHz. This device is certified for outdoor use in Point to Multipoint applications. In the following countries this device
cannot be used in Fixed Point-to-Point applications:
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WiGig

Operational channels / Maximum output power 58.32 GHz / <40 dBm
Betriebskanale / maximale Ausgangsleistung
Canaux opérationnels / puissance de sortie maximale 60.48 GHz / <40 dBm

Canali operativi / massima potenza di uscita
Canales operacionales / potencia de salida maxima
OnepaumoHHble kaHanbl / MakcumanbHasa BbIXOAHAs MOLLHOCTb

62.64 GHz / <40 dBm

WLAN

Operating Frequency / Maximum output power

Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistun
dechai Sifications-(BE)-Fechnische Spezifikationen /{FR) Spécifications techniques
.Speeifiche-{iecpiche  (E8) Especificaciones técnicas / (RU) TexHuyeckme -XapakrepucTikm:

Frecuencia de funcionamiento / potencia de salida maxima

P@?\Bﬁ%d‘ﬁ%f%@e/r Bﬁ?@ﬂﬁgﬁgaﬂ Bb'xoﬂHa(EN%R%Bter Output Specification (EN) IP class of the (EN) Operating Temperature
(DE) Produkt Stromquellen Optionen (DE) Ausgangsspezifikationen des Gleichstromadapters enclosure (DE)Betriebstemperatur
(FR) Options d'entrée d'alimentation du (FR) Spécifications de sortie de I'adaptateur de courant (DE) IP-Klasse des (FR) température de
produit continu Gehduses fonctionnement
(IT) Opzioni di ingresso alimentazione del (IT) Specifiche di uscita dell'adattatore di corrente (FR) Classe IP du boitier (IT) temperatura di esercizio
prodotto continua (IT) Classe IP della (ES) Temperatura de
(ES) Opciones de entrada de energia del (ES) Especificaciones de salida del adaptador de custodia funcionamiento
producto corriente continua (ES) Clase de IP del (RU) PaGouas Temneparypa
(RU) BapunaHTbl BXOAHOW MOLLHOCTH (RU) BbixogHble xapakTepucTikv agantepa recinto
npoaykTa NMOCTOSIHHOIO TOKa (RU) Knacc sawutbl

kopnyca IP
Voltage, V Current, A
PoE In Ethernet Port (18 - 48 V DC) 24 0.8 P54 -40°..+70°C

#57786
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